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I.

ИСТИНА,

Индѣйская сказка.
^Х^акирЪ шелЪ по лугу, смотря на конецъ 
своего носа. Вдругъ земля подЬ ногами 
его издала звукѣ, и факирЪ сказалъ: 
„Въ эшомЪ мѣстѣ есть пустота , а мо- 
„жетЪ быть и кладѣ; естьли найду его, 
„то рѣшусь быть совѣстнымъ человѣ- 
„комЪ.“

ОнЪ началъ рыть — открылся сводѣ, 
а подъ сводомъ колодезь, которой безъ со
мнѣнія уже нѣсколько вѣковъ былЪ за- 
кладенЪ. Такая находка, послѣ чрезвы
чайныхъ трудовъ, не могла его обрадо
вать.

И такЪ не мудрено, что онЪ повѣ
силъ голову, и сЪ печальнымъ видомъ
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смотрѣлъ вЪ колодезь; но вдругъ выхо
дитъ оттуда женщина , мокрая , дрожа
щая отЬ холода и нагая. факирЬ раз
сматривалъ ее сЪ восхищеніемъ, и не ду
малъ отдать ей своей мантіи: ибо жен
щина была молода и прекрасна 1

„О ты , прелестнѣйшая изЪ всѣхЪ 
„дочерей Брамы !” говоритъ онЪ: „скажи 
„мнѣ, кто ты, и зачѣмъ купаешься вЪ 
„колодезѣ?” — Я Истина, отвѣчаетъ 
она. факирЪ , -поблѣднѣвъ , бѣжитъ ошЪ 
нее какЪ серна отЬ тигра, доказывая мо
жетъ быть то, что истина и факирЬ 
не жалуютЪ другЬ друга.

Красавица , такимЪ образомъ оста
вленная , идетЪ потихоньку вЪ городъ. 
Нагая женщина вЪ чпстомЪ полѣ не есть 
чрезвычайность вЪ жаркомъ Индѣйскомъ 
климатѣ. Мимо ее прошли стихотворцы, 
купцы , Султанши и евнухи.

Видя Истину , стихотворцы говори
ли: „какЪ она суха!” купцы: „какЪ глу
па ! “ Султанши : „какЪ нескромна ! ” 
евнухи: „какЪ печальна!” Никому изЪ 
нихЬ она не полюбилась.

Встрѣтился КамергерЪ, какого-то 
Индѣйскаго Двора, пожилой сластолю
бецъ, богатой деньгами, но бѣдной силами, 
которому оставалось только хвалиться 
прошедшимъ и молчать о настоящемъ.



Однакожъ КамсргерЬ взглянулъ на Исти
ну ; примѣтилъ , что у нее самое нѣж
ное , бѣлое тѣло , и посадилъ красавицу 
на свои носилки.

Лишь только она сѣла, вдругъ ѣдетЪ 
на Дромадерѣ Султанова любовница. „Ка
кая странность! “ закричала Истина : 
„у любимой Султанши кривой носЬ !“

Придворной затрепеталъ и считалъ 
себя уже мертвымъ ■, ибо Султанъ нодЪ 
смертною казнію запретилъ говорить о 
носѣ великой Султанши. Индѣйской Ка
мергеръ бросилъ Истину на до-рогѣ и ска
залъ.' „одинъ дуракъ можетЬ быть това
рищемъ этой болтуньи!“

Она пришла кЪ городскимъ воротамъ, 
и спросила у человѣка, роду не знатна
го, гдѣ можно ей ночевать. ОпЬ повелЪ> 
ее кЪ себѣ вЪ домЬ, и думалъ т что та
кая красавица будетъ для него кладомъ..

Хозяинъ Истины былЪ Журналистѣ*  
которой вЪ еженедѣльныхъ лиспіахЪ сво- 
ихЪ сЪ великимъ жаромъ и краснорѣчіемъ 
хвалилЪ всѣхЪ богатыхъ и знатныхъ лю
дей; за что всякой разЬ, когда приходилъ 
кЪ нимЪ, обѣдалЪ сЪ ихЪ лакеями.

Неугомонная гостья разстроила весь 
мудрой планъ хозяина. Бѣдной человѣкъ 
сЪ утра до вечера трудился надъ Журна
ломъ : что же ? Истина, не говоря ни
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слова, смотрѣла на бумагу, и при концѣ 
каждой страницы смарывала все написан
ное. ПрошелЪ мѣсяцЪ: не вышло ни листоч
ка. Визирь разсердился, призвалъ Журна
листа, и велѣв'Ь бѣдняку дать сто ударовъ 
палкою, дозволилъ ему оправдываться.

Славной писатель убѣдительно и кра
снорѣчиво доказалъ свою невинность; вЗ 
слѣдствіе сего Визирь отпустилъ его до
мой, приказавъ ему дать еще сто ударовъ.

Такой прибавокъ удивитЪ нѣкото
рыхъ читателей; но Визирь былъ чело
вѣкъ справедливой. Ему хотѣлось только 
благопристойнымъ образомъ занять Жур
налиста , чтобы имѣть время схватить 
вЪ его домѣ Истину; естьлй бы 99 уда
ровъ были для того достаточны, то онЪ, 
изъ любви кЪ ближнему , никакъ бы не 
велѣлЪ прибавить сотаго.

Вельможа, завладѣвъ Истиною, надѣ
ялся поразить ею своихЪ непріятелей ; 
но узнавЪ, что Султанъ будетъ кЪ нему 
вЪ гости, испугался слѣдствій его свида
нія сЪ нескромною красавицею , и велѣлЪ 
для общаго блага умертвишь ее.

Четыре Эмира взяли и сЪ великою 
учтивостію задушили Истину шелковы
ми подушками; ойрыскали ароматами 
бездушное тѣло ея, и бросили его вЪ саг 
момЪ уединенномъ мѣстѣ сада.
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Многіе -Моди считаютъ Истину мер
твою, потому что они задушили ее ; но 
это ничто иное , какЪ заблужденіе. Она 
всегда на чистомъ воздухѣ оживаетЪ ; и 
воскресшая красавица, пользуясь ночною . 
темнотою, вышла изъ саду.

Она спряталась вЪ большую Библіо
теку , гдѣ Брамины уже 5000 лѣтЪ ко
пили умЪ человѣческой. Ночь была хо
лодна , и для того Истина развела не
большой огонь ; бросила вЪ него книгу , 
другу Л, третью — вдругъ пламя обняло 
всю Библіотеку — и бѣдная Истина на
силу могла выбѣжать, взявЪ сЪ собою 
пять или шесть томовЪ.

Библіотека сгорѣла. Знатные невѣж
ды смотрѣли на пожаръ и говорили сЪ * 
улыбкою: „какЪ весело!“ Надобно знать, 
что вЪ Индіи была всегда какая - то не
понятная, тайная антипатія между кни
гами и невѣждами.

Между піѣмЪ Визирь велѣлЪ объ
явить на всѣхЪ перекресткахъ о побѣгѣ 
Исіпины. Ударили вЪ барабаны , послали 
всюду гонцовъ, чтобы схватить Истину, 
и представить живую или мертвую вЪ 
судилище — чего красавица наша всего 
болѣе страшилась: ибо Индѣйскіе судьи 
крайне не любяшЪ бѣдной Истины.
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Однакожъ ей удалось благополучно 
выпили изЬ города. Она увидѣла у близь 
дороги^ прекрасной доиикЪ сЪ маленькимъ 
садикомъ. ТутпЬ жилЪ мудрой Пильпай. 
Истина вошла безЪ всякаго опасенія, объ
явила свое имя и требовала убѣжища.

„Искренность твоя мнѣ любезна 
сказалъ философъ : „но я боюсь за тебя. 
Есіпьли узнаютЪ, что ты здѣсь, то
намъ обоимъ будетъ худо. Поди за 
мною/’ — Они по узкой лѣсницѣ взошли 
жЬ галлерею, которая составляла верхній 
этажЪ дома.

ТамЪ вЪ большомъ порядкѣ разста
влены были чучелы всѣхЪ животныхъ 
какЪ водится у басенниковъ. Пильпай,, 
указывая на нихЬ , сказалъ Истинѣ :

„Когда ты не умѣешь не прятать
ся , ни молчать, то тебѣ надобно пре
образиться. Я могу посадить тебя во 
всякую чучелу, какую выберешь : она вЪ 
минуту оживится. ВЪ этпомЪ новомъ ви^ 
дѣ будешь говорить, сколько тебѣ уго
дно,. и смѣло можешь сказать самому Ви
зирю , что онЪ употребляетъ во зло до
вѣренность Султана.”

Истина согласилась , и доказала ему 
свою благодарность. Геній философа, вос
пламененный ея ревностію, озарилъ умы вЪ 
Индостанѣ. Визиря смѣнили у и Пильпай 
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занялъ его мѣсто. ОнЪ дожилъ до глубо
кой старости , наслаждаясь любовію сер
децъ ; ибо вЬ Азіи всего долѣе живутъ 
люди отЪ привычки дѣлать добро, кото
рое есть тамЪ самой цѣлебнѣйшій бальзамъ.

Примѣръ столь великаго щасті'я про
извелъ множество подражателей. Често
любивые захотѣли, чтобы философы раз
дѣлили сЪ ними славу Басни и наслѣдство 
Пильпаево ; но Истина , видя ихЬ намѣ
реніе, осталась вЪ твореніяхъ мудрецовъ, 
а другихЪ предала судьбѣ и безумному 
ихЪ воображенію.-

СЪ того времени сочинители басенЪ 
раздѣляются на два рода : одни хйтятЪ 
учить дружески, а другіе тиранство
вать. Объявляя ихЪ особенные признаки , 
мы оказываемъ человѣчеству важную 
услугу.

Одни громогласно зовутЬ кЪ себѣ на
родъ, и сЪ высокаго мѣста кричатЪ: 
„Рабы и невѣжды! внимайте Истинѣ-, 
вѣрьте — или вы злодѣи !“

Другіе тихимЪ голосомъ и сЪ покой
нымъ видомъ говорятъ страннику; „дсб- 
„рой человѣкъ! естьли ты веселаго нра- 
„ва , то посмфйся сЪ нами; мы разска- 
,, жемЪ тебѣ басню.“

( ИзЪ йесайе.)



II.

. - Худой отгадчикѣ.

лубомыслобЪ имѣешь странной порокЬ: 
хочетъ всегда угадывать. Сочинивъ двѣ 
театральныя піесы вЪ одинъ актЪ , онЪ 
считаетъ себя комическимъ Авторомъ , 
обязаннымъ безпрестанно наблюдать дви
женія сердца; находитъ тайной смыслъ 
вЪ каждомъ словѣ, вЪ каждомъ невинномъ 
знакѣ, и все изЪясняегпЪ по своему. По
дите сЪ нимЪ на улицу: онЪ скажетъ 
вамЪ родЪ жизни всѣхЪ мимоходятихЪ; 
скажетъ, откуда они идушЪ, о чемЪ ду
маютъ , чего хотятъ; а естьлй попроси
те его; то обЪявитЪ вамЪ и то, что они 
во всю недѣлю будутъ дѣлать.

ГлубомысловЪ былЪ вчера -вЪ Акаде
міи: чѣмъ она занималась? о чемЪ гово
рили Профессоръ! ? спрашивайте у дру
гихъ ', не у него: ГлубомысловЪ ничего не 
слыхалЬ или слышалъ худо. Но естьлй 
хотите знать, о чемЪ говорили два чело
вѣка , сидѣвшіе далеко отЪ него, вЪ дру
гомъ углу залы, онЪ повторитъ вамЪ все 
отЪ слова до слова. ВидѣлЪ — и слѣд
ственно понялъ разговоръ ихЪ; знаетЬ его 
наизусть; разскажетъ малѣйшія подроб
ности, и поклянется вамЪ искренно, чгпо 
не прибавляетъ отЪ себя ни одного слова.
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КЪ нещастью ГлубомысловЪ болѣе 
скоръ , нежели проницателенъ ; слѣдуетъ 
первымъ своииЬ идеямъ и часто обманы
вается вЪ догадкахЪ. Но самолюбіе его 
такъ велико, что онЪ никакъ не пере
мѣнить своего мнѣнія.; напротивъ, все 
толкуетъ вЪ его пользу.; видитЬ , что 
обманулся, но клянется, что угадалЬ, 
и скорѣе докажешь ему всякую нелѣ
пость , нежели ошибку его.

ТлубомысловЪ женашЪ. У жены его 
есть сестра, Графиня К., молодая п рекра
сна я вдова, «сЪ конторою она очень дружна 
и почти всякой День видится.

Однажды , возвратясь домой , Глува- 
^иысловЪ находишЪ ихЪ вЪ кабинетѣ од- 
нѣхЪ. У своячины его заплаканы гла
за. Видя его , онѣ вдругъ встаютъ, при
творяются веселыми 5 шутягпЬ. Графиня 
тихонько говоритъ сестрѣ .: ради, Бога не 
■сказывай лцжуі МужЪ подслушалъ — и 
голова его вЪ работѣ.

.. Какую тайну отЪ него скрываютъ ? 
Безполезно спрашивать у жены: она скром
на ; но нужно ли ему и спрашивать? Еще 
одно слово, одинЪ взглядъ, и наблюда
тельный Геній его все узнаетЬ.

Черезъ нѣсколько дней онЪ пріѣз
жаетъ кЪ Графинѣ, сЪ женою, которая, 
поцѣловавшись сЪ нею , спрашиваешь:
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возвратился ли, онЪ?— „АхЬ, нѣгаЫ“ отвѣ
чаешь сестра: „вижу, что и надѣяться 
не должно. ТакЪ и быть !“

Вопросъ и отвѣть не показывали ни
чего таинственнагоно для Глубояысло- 
ва все тайна , все оракулъ. ОнЪ примѣ
тилъ вЪ хозяйкѣ глубокую , скрываемую 
печаль. ВЪ ея лѣта что можетЪ быть 
тому причиною, .кромѣ невѣрнаго любов
ника , которой оставилъ ее ?

Она нѣжна и чувствительна: безЬ со
мнѣнія любила всею душею, страстно, и 
забывЪ себя ? ГлубомысловЪ тужптЬ ис
кренно о судьбѣ ея.

Теперь мнѣ хочется .... НѣтЬ, 
не должно .... Однакожъ . . . Право не 
знаю . . . Читатели? признаюсь, что мнѣ 
извѣстна тайна молодой вдовы: сказать 
ли ее? МожетЪ быть искусной повѣство
ватель нарочно скромностію своею увели
чилъ бы ваше любопытство и нетерпѣніе; 
но я думаю, что вы по крайней мѣрѣ 
столь же добродушны, какЪ мой Герой, и 
вы конечно тужите о нещастной краса
вицѣ ! Жертвую моимЬ самолюбіемъ ва
шему спокойствію, и чтобы утѣшить 
васЪ , сказывав» заранѣе, что Она 33. нѣ
сколько дней передъ тѣмЪ потеряла лю
бимаго, обожаемаго своего Зефира , то есть 
Англійскую собаку. Вы можете, вообра- 
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зивЬ нѣкоторыхъ дамЪ изЪ вашего круга, 
представишь себѣ и ту горесть , которую 
чувствовала нѣжная вдова , потерявЪ не
винный предметъ страсти своей!

ГлубомысловЪ думаетъ совсѣмъ не о 
собакѣ: это слишкомъ просто! ОнЪ итетЪ 
вѣтреника вЪ мысляхъ своихЪ, и не на
ходитъ. Своячина его живетЪ уединен
но , и почти никого не видніпЬ: тѣмЪ 
яснѣе , что она влюблена ! Когда чело
вѣкъ любитЪ, всѣ люди ему скучны, кро
мѣ предмета страсти его.

ВЪ нетерпѣніи узнать скорѣе всѣ об
стоятельства , юнЪ летитъ опять кЪ 
Графинѣ ; смотритъ на нее' сЪ великимъ 
вниманіемъ 5 вздыхаетъ ; говоритъ загад- 
камй ; даетЪ чувствовать , что онЪ вн- 
дитЬ ея горесть; что жена не моіла 
скрыть отЪ него тайны. „Однимъ сло- 
„вомЪ сказалъ наконецъ ГлубомысловЪ : 
„я. знаю , что мучитЪ тебя, любезная се- 
„сіпра! и пріѣхалъ сЪ іпѣмЪ , чтобы из'Ь- 
„ явить мое сожалѣніе; а естьли можно, 
лто хотѣлъ бы и облегчить твою спра
ведливую горесть!“ — Да, смѣйся надо 
мной! Я знаю , что вы, мущины, не умѣе
те сожалѣть о такихЪ нещасшіяхЪ. — 
„Я беру учасшіе'во всемЪ, что касается 
до іиоихЪ друзей." — Впрочемъ брани ме
ня за такую слабость ; исправь, естьли 
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иожеяйь; или, лучше- сказати®, я? уже са
ма исправилась., и поклялась ие имѣть, 
впредь. такихЪ безразсудныхъ привязан
ностей . . . „Оставимъ клятвы, неща-ст- 
мой другЬ мой! Развѣ » прежде не кля
лась иы?“ .....,— Это- правда-, два или 
игра раза, теряя ихЬі. — „КакЪ- ? ихЪ бы
ло у тебя не болѣе- трехЪ <?**  — Довольно 
и этова. — „Сталю іпьг не любишь мѣ
нять.* 4 — НѣтЪ, я постоянна, и- никогда 
не- отдаю и-хЬ другимЪ: — „увѣренъ “• — 
ТѣиЪ грустнѣе мнѣ- бываетъ ; и теперь, 
навсегда отказываюсь отЪ этой стра
сти. — „А я повторю еще разЬ :. оста
вимъ клятвы!“ —

€ей разговоръ ещебблѣе увѣрилъ Глу- 
/Гвмыслова в.Ъ истинѣ догадокЪ его..

На другой день увидѣлъ онБ- вЪ ка
бинетѣ у жены распечатанное письмо се
стры ея. Любопытство- невеликое жела-- 
ніе- видѣть, сколь прозорливость его- уди
вительна , побѣдили совѣсть — онЬвзялЬ- 
и. прочиталъ..

I Послѣ увѣдомленія о цѣнѣ парика т 
лентЬ , Графиня- писала слѣдующее . . ► 
(< и каждое- слово было ударомъ для наше
го добродушнаго- Героя!.)::

„Я боюсь, чтобы любопытной мужБ> 
„твой вЪ самомъ дѣлѣ не- отг.тдалЬ- моей 
„доресіпи.. Не. уже дт ты. измѣнила инѣ ?' 
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„Однакожъ знай, что я нѣкоторымъ об- 
„разояЪ теперь утѣшилась. СЬ нетер
пѣніемъ ожидаю- той минуты , вЪ ко- 
„торую- родится мой маленькой другЪ-... 
„ВЪ моемЬ сердцѣ заступитъ онЪ мѣсто 
„отца своего, котораго любила я такъ 
„безразсудно^ ДамЪ ему его имя. Надѣ- 
„юсь, что онЪ будетъ такЪ же прекрасенъ-, 
„какЪ отецЪ, но только вѣрнѣе его-, и не 
„оставить меня."

На сей разЪ Глубемысло&Ъ огорчился. 
И такЪ нѣтЪ сомнѣнія ВЪ моей догад
кѣ!. Нещасшная! вЪ какомЪ состояніи ты 
имЪ оставлена!'... Жестокой человѣкъ 1.., 
Но дѣло сдѣлано. Когда не льзя попра
вить. его, то можно нѣкоторымъ обра
зомъ облегчить судьбу. Графиня не бога
та : теперь я радъ евоимЪ деньгамъ, что
бы помочь ей !“•

Веселясь такимЪ велякодушхемЪ-, онЪ 
манялЪ загородной домЪ , бабушку, лека
ря — чуть было не купилъ и свивальника; 
ио рѣшился прежде узнать-, захочеіпЪ ли 
Графиня пеленать своего младенца.

ВзявЪ всѣ мѣры, ГлубомысловЪ' по
ѣхалъ кЪ ней. Трудно было приступишь 
кЪ дѣлу. ОнЬ боялся растрогать Графи
ню ; боялся стыда ея; боялся даже пред
ложить ей свои услуги. Будучи огпЬ при
роды великодушенъ-,. онЪ хошѣлЬ всегда 
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обязывать людей сЪ осторожною скром
ностію.

И такЪ Т лубомыславЪ началъ опять 
говорить объ ея нещастіи , о печальномъ 
его слѣдствіи .... КакЪ.! ты еще ду
маешь обЪ этомЪ? сказала Графиня сЪ 
улыбкою. — КакЪ не думать! отвѣчало 
онЪ: воображаю себя на твоемЪ мѣстѣ ; 
и у меня бывали подобныя горести. — 
„У тебя ? можно ли ? ты человѣкъ раз
судительной — И потому снисходите
ленъ кЪ слабостямъ. Ради Бога скажи, 
любезная сестра , не нужно ли гпебѣ для 
разсѣянія перемѣнить мѣсто ? Не лучше 
ли выѣхать на нѣсколько времени за го
родъ ? Мы вздумали. сЪ женою нанять за
городной домЪ. — „Благодарю. Я буду кЪ 
вамЪ пріѣзжать; но мцѣ надобно теперь 
жить вЪ городѣ/' - Не совѣтую. Люди, 
публика могутЪ узнать причину твоей 
горести. — „Какая мнѣ нужда? Я не 
хочу таиться. Пусть говорятъ, что ко
му угодно!“ — Это .очень рѣшительно; 
но и для самаго здоровья твоего будетъ 
нуженъ чистый воздухЬ и покой. — „Я 
не безумная, чтобы занемочь отЬ такого 
горя/' — Однакожъ, вЪ швоемЪ положе
ніи .... „ВЪ моемЪ положеніи ? Что хо
чешь ты сказать ?“ — Тебѣ извѣстно , 
что я догадливъ. — „Пусть такъ : что 
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ж.е піы угадалЪ ?“ — Извѣстно и то, что 
я лкплю тебя сердечно; слѣдственно стою 
такой довѣренности. — „Какой же? вЪ 
чемЪ ?“ — Признайся . . . извини , се
стрица ; но’'должно наконецъ сказать 
прямо . . . Признайся, что ты . . . брю
хата ( примолвилъ онЪ тихимЪ голо
сомъ , потупивъ глаза вЪ землю ) ... „Я 
скорѣе признаюсь, что ты сотелЪ сЪ 
ума !“ сказала Графиня сЪ удивленіемъ: 
„сЪ чего ты взялЬ ?“ — Кстати запи
раться! Ты писала кЪ моей женѣ; я чи
талъ твое письмо ; и ефпьли надобно все 
сказать, то зн^й, что для тебя нанять 
уже загородной доиЪ, и что ты непре
мѣнно должна вЪ немЪ родить ! — „Скажи, 
что сЪ тобою сдѣлалось? Какой вздоръ!“ . .. 
Не сердись , не сердись , любезной другЪ! 
Посмотри : вотЪ твое письмо ! для чего 
не открыться брату, которой любитЪ 
тебя ?

Графиня взглянула на письмо , захо
хотала , выбѣжала узЪ крмнаты и черезъ 
минуту возвратилась ,' неся вЪ прекрас
ной корзинкѣ маленькаго Англійскаго 
щенка. — „ВотЪ онЪ !“ сказала она, уми
рая со смѣху : „вотЪ сынЪ , которой вЪ 
сердцѣ моемъ займетъ мѣсто отца! Кня
гиня М. Ы., прежняя Госпожа моего Зе
фира, которой упіелЪ отЬ меня, обѣщала 



нодарить ^нѣ его щенка, и я обЪ немЬ 
тйсала! .. . . Сестра хотѣла шутить надъ 
тобою; или зто, любезной той братецъ, 
есть одна изЪ собственныхъ твоихЪ чу
десныхъ догадокЪ ,• всегда справедливыхъ , 
несомнительныхЪ Р‘ . . . ; .

ГлубвмысловЪ ужаснулся; самолюбіе 
его страдало , но не долго . . . онЬ вско- 
■уилЬ и ушелЪ, говоря себѣ подъ носЪ : 
„она довольно хитро провела меня ; одна
кожъ я видѣлЪ по глазамъ ея, что это 
обманъ, обманЪ! ТутЪ кроется тайна, 
и я скоро отгадаю истину

( СЪ француз. )

III.

Пиаже Парижски хЪ музыкантов^ 
кЬ Гай дену •

СРранпузскіе Артисты , восхищенные 

красотами безсмертнаго Творенія міра (*),  
изъявляютъ славному Сочинителю искрен
нюю свою благодарность, и просятъ, что
бы онЪ , вЪ знаг.Ь ихЪ'почтенія и энту
зіазма , принялъ сію золотую медаль. Сей?

( *)  Эта Ораторія извѣртна Московской Публи
кѣ. — Парижскіе Журналисты смѣялись надЪ 
иышішмЪ слогомЪ сего письма.
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великій піворецЪ ежегодно новыми произ
веденіями удивляетъ Артистовъ , про
свѣщаетъ ихЪ, умножаетъ успѣхи Искус
ства , расширяетъ неизмѣримые предѣлы 
гармоніи , и доказываетъ ихЪ безконеч
ность , кЪ украшенію настоящаго и кЪ 
обогащенію вѣковЬ грядущихъ. Но высо
кая мысль новой Ораторіи еще превосхо
дитъ всѣ произведенія великаго Автора , 
которыми онЪ донынѣ удивлялъ Европу. 
Изображая вЪ семЪ. твореніи лугъ свѣта , 
ГайденЪ изобразилъ самого себя , и дока
залъ наіиЪ ?, что имя его будетъ сіять , 
доколѣ не затмится навѣки свѣтило дня, 
котораго лучи онЪ, кажется, себѣ присвоилъ. 
Отдавая справедливость искусству и та
лантамъ гражданина Га то, которой столь 
удачно исполнилъ наше желаніе и вырѣзалъ 
сію медаль вЪ честь безсмертнаго Гайдена , 
мы должны похвалить и благородное его 
безкорыстіе : онЪ не хотѣлъ за пірудЪ свой 
ничего , кромѣ славы , имЬ чрезъ то за
служенной.

Ио 9.
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IV.

лудовикъ XVI, 

описанный Сулави ( * )•
ДофинЬ , сынѣ Лудовика XV, нѣсколько 
лѣтЪ прилѣжно занимался воспитаніемъ 
дѣтей своихЬ: Герцога Берри ( ** ), Графа 
Прова песка го и д’ Артуа.

Послѣдній сЪ самаго младенчества 
былъ живаго характера , вѣтренЪ. непо
слушенъ и лкбилЪ здбавы. ГрафЬ Прованс- 
ской не имѣлЪ вЪ себѣ ничего отмѣннаго; 
но ГерцогЬ Берри показывался всегда ти
химъ , важнымъ, скромнымъ - не уча
ствовалъ ни вЪ какихЬ шумныхъ играхъ , 
никогда не лгалЪ , и лкбилЪ всего болѣе 
рисовать ландкарты или заниматься сле- 
сарньшЬ искусствомъ.

ДофинЬ отличалъ его отЪ другихЬ 
дѣтей, и МадамЪ Аделаида, которая 
также была кЪ нему привязана , часто 
говорила ему вЪ шутку: „ради Бога будь 
„смѣлѣе, Берри! шуми, кричи, какЪ братЪ 
„твой д’Артуа; перебей весь мой фа рфорЬ, 
„да будь только живѣе! “ — Но Берри 
краснѣлся и молчалЪ.

( * ) Переводъ пчЪ его Мётоігез, недавно вышед- 
шихЪ вЪ Парилкѣ.

( ** ) То есть Лудовика XVI.
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Учителями ею- были Лиможской 
ЕпископЪ Конлозоке , человѣкъ справедли
вой , добродушной но слабой до крайно
сти — и ГерцогЪ Ла - Вогі'онЪ , человѣкъ 
опытной, знавшій ДворЬ и людей, другъ» 
тайный ІезуитовЪ и всѣхЪ фанатиковъ ; 
©нЪ произвелъ вЪ Королѣ ненависть кЬ 
Герцогу Шуазёлю,

Когда ГерцогЪ Берри сдѣлался Дофи- 
нопЪ, то МадаиЪ Аделаида хотѣла вве
сти его вЪ Со.вѣтЪ, чтобы онЪ узналЬ 
дѣла;■ но ЛудовикЬ XV не соглашался , 
хотя часгао говорилъ : „мнѣ__ хотѣлось бы 
„видѣть, какую ролн> МожетпЪ играть 
„Берри вЪ Совѣтѣ Сей молодой ПригндЬ 
спрашивалъ его иногда о- дѣлахъ но Ко
роль не отвѣчалъ ему.

Робостьблагодѣтельность и скром
ность были главными свойствами Дофина. 
ОнЪ не терпѣлъ лести , слушалъ жалобы 
мещастныхЬ, любилъ смотрѣть за работ
никами во дворцѣ и вЪ саду , часто самЬ 
трудился сЪ ними г таскалъ бревна я 
камниточилЪ , и никакому слесарю ие 
уступалъ вЪ стальныхъ работахъ. Когда 
©нЪ сЪ черными руками приходилЬ жѣ' 
Дофинѣ Т то она вЪ шутку называла его 
своимЪ Вулканомъ, Эту невинную- забаву 
вмѣнили ему послѣ вЪ преступленіе!

Я*
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Царствованіе Лудовика XV наконецъ 
такЪ наскучило французамъ, что они 
по смерти его прозвали Лудовика XVI 
вожделѣннымЪ. Это не нравилось старымъ 
царедворцамъ, которые и другнхЪ уго
ворили называть Короля благо дішелъ- 
нымЪ. Стихотворцы приняли сіе послѣд
нее имя. СамЪ ЛудовикЪ, будучи еще 
ПринцомЪ и видя общее распутство. Двора, 
говаривалъ, что ему будетЬ всего прія
тнѣе называться стпрогиліЪ; но сЪ легко
мысленными французами онЪ не могЬ 
успѣть вЪ своемЪ намѣреніи.

ЛудовикЪ XVI былЪ недовѣрчивъ кЪ 
придворнымъ и не любйлЬ знатныхъ. Цар. 
ска я власть не льстила ему, но казалась 
бременемъ. ОнЪ уважалъ славу Дома своего, 
и боялся помрачить ее ; помнилЪ всегда 
наставленія отца, не любилъ Австрійской 
Политики, и во всю жизнь спорилъ о тоиЪ 
сЪ Маріею, хотя впрочемъ былЪ самымЬ 
нѣжнымъ ея супругомъ.

ЛудовикЪ восшелЪ на престолъ де
вятнадцати лѣтъ ; не имѣлъ ни малой 
склонности кЪ женщинамъ , убѣгалъ опас
ныхъ красавицъ, и французы говорили: 
„развѣ вЪ немЪ не Бурбрнская кровь? онЪ 
„будетъ таковъ же,какЪ и предки его,когда
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„доживетъ до 40 лѣшЬ , и когда Марія 
„Анптуанеша наскучишь ему.“

ВЪ Королѣ оказалась одна стираешь 
кЪ звѣриной ловлѣ. Я видѣлЪ вЬ его вну
треннихъ комнатахъ шесть большихъ 
досокЪ, на которыхЬ означено было число 
застрѣленной имЪ дичи во все время его 
Дофинства и царствованія. — Сіи комна
ты расположены были такимЪ образомъ: 
небольшая зала, убранная эстампами , 
ему поднесенными , и барельефами , изоб
ражающими Бургонской каналъ и Шербур
скія работы; другая зала, наполненная 
сферами и всякаго рода математическими 
орудіями (надобно знать , что онЪ былЪ 
одинЬ изЪ первыхъ Географовъ Европы и 
всѣхЪ удивлялъ своею памятью); вЬ 
третьей стояло нѣсколько товарныхъ 
станковъ, полученныхъ имЪ вЬ наслѣд
ство отЪ Лудовика XV ( онЪ сам'Ь чи
стилъ ихЪ всякой день ); вЪ четвертой 
были книги, вышедшія во время его цар
ствованія ; вЪ пятой библіотека дѣда его, 
молитвенники Франциску I, Лудовика 
XIV , и проч. ОнЪ всегда любовался Дидо- 
товыми изданіями; радовался, что вЪ 
еі'о время книгопечатаніе дошло до та
кого совершенства; и всякая Дидотова 
книга лежала у него вЪ особливомъ сафьян
номъ футлярѣ. ОнЪ собиралъ Англійскія 

1
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книги , и Парламентскіе споры, на печа
танные вЪ листъ, занимали нѣсколько 
нолокЬ вЪ его кабинетѣ. ТутЪ» же хра
нились вЪ манускриптѣ всѣ планы г какЪ 
можно сдѣлать высадку вЪ Англіи, боль
шая кипа бумагъ, сЪ собственною его» 
надписью: тайныя записки моей фамиліи 
ебЪ Австрійскомъ Домѣ — мои фамильныя 
бумаги о СтуаріпскомЪ и ГанноверскомЪ До- 
мі. ВЪ другомъ .ящикѣ лежали записки 
о- Россіи , извѣстной РюльеровЪ ману
скриптъ и примѣчанія на характеръ и цар
ствованіе Великой ЕКАТЕРИНЫ, запеча
танныя собственною Королевскою печатью;

НадЬ Королевскою библіошеквю сдѣла- - 
на была кузница сЪ двумя наковальнями^ 
гдѣ ЛудовикЬ 'работалъ сЪ мастеромъ» 
евоимЪ ГаиенемЬ, которой послѣ Сдѣлал
ся его предателемъ и дерзнулЪ сказать Т 
будто' бы Король хотѣлъ отравить его» 
ядомЪ. Сей негодной и грубой человѣкъ» . 
обходился сЪ нимЪ вЪ са-момЪ дѣлѣ какЪ 
сЪ ученикомъ онЪ былЪ его повѣреннымъ» 
вЪ самыхЪ важныхъ дѣлахъ ;■ и когда на
родное Собраніе послало- насЪ вЪ Версаль
ской Дворецъ то Гамень указалъ на.мЬ 
тайной ящикЪ, гдѣ хранилась извѣстная: 
красная книга ■(. * )■,. присланная кЪ нему 
Королемъ изЪ Парижа;- изЪ чего можно»

(. *)  Книга шайныхЪ расходовъ..
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заключишь, что нещастнъгй ЛудовикЪ 
надѣялся возвратишься вЪ Версалію.

„Король. былЪ добрЪ, терпѣливЪ, ро- 
„бокЪ и любопытенъговорилъ Гамень.; 
„любилЪ спать, а еще болѣе дѣлать зам- 
„ки -г уходилЪ отЪ Королевы и придвор- 
„.выхЪ.г чтобы пилить и ковать со мною; 
„боялся людей , боялся ихЪ насмѣшекъ , 
„и мы сЪ величайшею тайностію упраж- 
„мялись вЪ нашемЪ дѣлѣ.4*

НадЪ кузницею былъ бельведеръ, гдѣ 
часто ЛудовикЪ сиживалЪ на креслахъ и 
смотрѣлъ вЪ трубку на Парижскую до
рогу и на окрестности.. ОнЪ сердечно лю
билъ Дюрета своего камердинера,. кото
рой ѳстрилЪ его инструменты, наклеи
валъ ландкарты , и выбиралъ ему по гла
замъ лорнеты. Сей добродушной ДюретЪ 
и другіе слуги не могутъ безъ слезЪ гово
ришь о немЪ..

ЛудовикЪ до 24 лѣтЪ былЪ слабаго 
здоровья , но вдругъ началъ толстѣть и 
вдѣлался наконецъ' удивительнымЪ обра
зомъ силенъ.. — ОнЪ соединялъ вЪ себѣ 
двухЬ человѣкъ ; былЪ уменЬ и свѣдутЪ,- 
яо чрезвычайно слабъ вЪ разсужденіи во-- 
ли своей ; зналЪ весьма твердо исторію 
своей фамиліи и первыхъ домовЪ франціи;. 
©иЪ самЪ написалЪ прекрасное наставле-’

для путешествія - Ла - Пер у зова , 



за которое Министръ похвалилъ Акаде
мію, думая, чн^р она сочинила его.

ЛудовикЪ могЪѵ помнить удивитель
ное множество чиселъ и мѣстъ. Однаж
ды М инистрЪ показалъ вЪ расходѣ два 
раза одну сумму. „Это было уже вЪ про
шлогоднемъ счетѣ," сказалъ Король: 
„справьтесь, и вы увидите свою ошибку."

'Всякая несправедливость трогала его 
до глубины сердца; тогда он'Ь выходилЬ 
изЪ себя , бранился и требовалъ неме
дленнаго повиновенія; но вЪ нажныхЪдѣ
лахъ не умѣлъ ни хотѣть, ни повелѣ
вать. ЛудовикЪ на тронѣ былЬ самое то , 
■что многіе люди вЪ обществѣ: не ииѣлЪ 
собственнаго о вещахЪ мнѣнія , полагался 
всегда на какого нибудь Мрнистра , и 
хотя .чувствовалъ , кто вЪ Совѣтѣ гово
рилъ справедливѣе другихъ , но не смѣлЬ 
сказать : я ссмтаю луъшимЪ то или дру
гое мнѣніе. ВотЪ причина всѣхЪ бѣд
ствій франціи! Сперва былЪ у него вЪ до
вѣренности Морепа , а потомъ ВерженЪ ; 
но іпутЬ , кЪ нещастыо, начала мѣшать
ся вЪ дѣла Королева; сЪ 1782 года, еще 
кЪ большему нетасгпыо, онЪ слушался 
разныхъ ; де могЬ пользоваться совѣтомъ 
добродѣтельныхъ ; зналъ людей только по 
книгамъ, и долженствовалъ управлять 
народомъ испорченнымъ*.  Чистая, непоро**-
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„думая © предметѣ кровопролитія, вЪ 
„изступленіи своемЬ веселился общимъ 
Л, бѣдствіемъ.

„Между тѣмЪ внутри чертоговъ раз
давалось стенаніе , царствовалъ мятежъ 
„и безпорядокъ. Монарху представляли , 
„что онЪ долженъ показать себя доСтой- 
„нымЪ великихЪ. предковъ своихЪ; что 
„самое отчаяніе должно быть его крѣпо- 
„сптію ; что воины еще вѣрны , и народъ 
„не врагЪ ему; что самое ужасное для 
„него, бѣдствіе есть то, вЪ которое 
„онЪ самЬ себя ввергаетъ; что смерть 
„можетЪ быть слѣдствіемъ его обороны, 
„но что и покорность не спасетЪ его 
„жизни ; чтѳ отЪ него зависишь выборъ : 
„умереть отЪ руки палача, или на полѣ 
„ чести.

„МонархЬ не внималЪ отважнымъ и 
„рѣшительнымъ совѣтамъ ; но сердце его 
„страдало за дѣтей и супругу. Мысль, 
„поручить ихЬ жизнь милосердію раздра
женнаго сопротивленіемъ непріятеля, 
„ужасала его. Окруженный семействомъ, 
„вышелъ онЪ изЪ чертоговъ вЪ печальной 
„одеждѣ, вЪ глубокой горести. За нимЬ не- 
„сли (подобно какЪ на погребеніи) сына 
„ его, еще младенца. Тщетно нѣкоторые 
„изЪ народа изъявляли чувствительность

Мо 1. 4
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прославилъ бы францію и себя.

Министры писали для него рѣчи, но 
онЪ поправлялъ ихЪ , искалъ всегда соб
ственнаго , лучшаго слова , и находилъ 
его; но вЪ письмахъ не думалъ никогда о 
правильности выраженій.

ЛудовикЪ не любилЬ красиваго Нек- 
керова слога и не терпѣлъ бранныхъ вы
раженій Министра Морена. На многихъ 
предложеніяхъ, ему поданныхъ, видѣлЪ я 
надпись его руки: не годится ; а на дру
гихъ писалъ онЪ свои замѣчанія, кото
рыя доказываютъ, что разумъ его пред
видѣлъ будущее. Нещастный ! вЪ одномъ 
мѣстѣ онЪ написалъ , что естьли испол
нить такое и такое предложенье , то Мо
нархія погибнетъ; а черезъ нѣсколько 
времени согласился на оныя вЪ Совѣтѣ’

ЛудовикЪ удалилъ Тюрго, Мальзерба, 
С. Жермен я , Неккера , Калоня , Ломени , 
для того, что онЪ предвидѣлъ неща- 
стныя слѣдствія ихЪ системы. Упрямой 
Тюрго, видя, что его планы не исполня
ются , вЪ горячности написалЪ кЪ нему, 
что Король , управляемый придворными , 
не минуетЬ судьбы Карла I или Карла 
IX. Я самЪ видѣлЪ сіе письмо. ЛудовикЪ 
положилъ его вЪ пакетъ , за печаталъ И 
надписалъ.: лпсъжо господина Тюрго»
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Одвяжды Графъ д*  Артуа хотѣлъ 
удариться сЬ нииЪ объ закладЪ, и пред
ложилъ тысячу луидоровъ. Я не такъ 
богатЪ , какЪ тыотвѣчалъ ему Ко
роль г „экю , есшьли угодно , йогу про
играть тебѣ, а не болѣе.л Узнав-Ъ, сколь
ко Г. д’Анжевилье издержалъ на отдѣлку 
нѣкоторыхъ комнатЪ во дворцѣ, ЛудовикЪ 
разсердился, и сказалъ: „я оіцастливилЪ бы 
этою суммою тридцать семействъ !“

Доска, сЬ надписью КеГиггехіі (воскресЪ), 
которую при . его. восшествіи на тровЪ 
прибили ко статуѣ Генриха IV, утѣтила 
его несказанно. Прекрасно, прекрасна*.  гово
рилъ онЪ: салйг ТацитЪ не лкогЪ бы сказать 
сильнѣе к пороге. Черезъ нѣсколько времени 
тайные злодѣи Двора свяли эту доску 
и прибили ко- статуѣ ненавистнаго Лу- 
довика XV. Король, узнавЪ о томЪ, залил
ся слезами ч ушелЪ вЪ- свою комнату и 
занемогъ лихорадкою^ По ее му можно су- 
дишь, сколь чувствительно1 было*  нѣжному 
сердцу его, когда вЪ началѣ Революціи на
родѣ кричалЪ , что- Король не любитЪ его!"

ЛудовикЪ сЪ самаго младенчества при
вязанъ был-Ъ кЪ Религій ; но Тюрго все
лилъ вЪ него равнодушіе кЪ церковнымъ 
распрямЪ и терпимость- вЪ разсужденіи 
несогласныхъ вѣръ. Революція сдѣлала его 
«не гораздо набожнѣе..

2»



«8

Я читалъ всѣ бумаги Лудовика XVI. 
и долженъ пр любви кЪ истинѣ сказать, 
■что каждое слово, имЪ написанное, дока
зываетъ, ревность его ко благу франція

V.

Письмо маѣ Парижа. 
Ежемѣсячная картина Парижа сЪ нѣкото
раго времени представляетъ только однѣ 
новыя оттѣнки, едва замѣтныя, уже 
прошли ( кЪ утѣшенію - добраго сердца!} 
тѣ времена, когда всякой мѣсяцъ, всякая 
недѣля заключала вЪ себѣ особенное при
ключеніе’ или грозила новымъ удароиЬ; 
-когда всякая публичная рѣчь, всякая но
вая книга была пророчествомъ бури. При
вычка кЪ сильнымъ движеніямъ и всеобщая 
усталость жрохладили насЪ даже кЪ са-^ 
мьшЪ важнымъ веіцамЪ ; но за то сохра
нили мы вЪ цѣлости наше старинное 
Парижское любопытство кЪ бездѣлкамъ.

На прциѣрЪ, очень мало занимаясь 
открытіемъ Амьенскаго Конгреса, новымъ 
гражданскимъ' уложеніемъ и блестящимъ 
изображеніемъ Республики, представлен
нымъ Законодательному Совѣту, мы го
воримъ сЪ великимЪ жаромъ’ — о новой
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‘ голубой ливреѣ сЪ серебрянымъ галуномЪ, 
| вЬ которую’ Бонапарте нарядилъ своихЬ 
। лакеевъ ; и замѣчаемъ., что прежніе Ко- 
[ ролевскіе Шталмейстеры были, точно 

такЪ одѣты !
; I Вообще Консулъ вводитъ большую при- 
і? дворную пышность. Насмѣшники говс- 
? рятЪ-, что эта слабость весьма свойствен- 
] на и новымъ богачамъ , и новымъ дворя- 
' намЪ, и новымъ Царямъ !
[ Д юрокЪ , обЪѣздивЪ весь сѣверъ , вЪ
* награду за труды свои будетъ ( какЪ . 
говорятъ) пожалованъ вЪ начальники Кон
сульскаго замка, §оиѵегпеиг.. <іи раіаіз без

р. СопГиЬ. Зто новое мѣсто напоминаетъ 
чинЪ прежнихъ начальниковъ фоніпенблос- 
скаго и Компіенскаго дворца.

До сего времени единственнымъ Кон
сульскимъ ЦереионимейстеромЪ былЪ Со- 
вѣтникЪ БенезекЪ: онЪ принималъ ино
странныхъ Министровъ, разсылалЪ биле
ты для приглашенія кЪ Консульскому 
обѣду, и проч. Теперь БенезекЪ отпра
вленъ вЪ С. Доминго для важнѣйшаго дѣ
ла , то есть для гражданскаго устрое
нія сей Колоніи; а должность его пору
чена четыремъ Префектамъ замка , изЪ 
которыхЪ двое должны быть сЪ Консу
ломъ при всякой церемоніи, или при вся- 
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комЪ чиновномъ представленіи. Когда- 
Бонапарте присутствуетъ вЪ Совѣтѣ 
одинЬ изЪ Префектовъ сидитЪ за его кре
слами. ИмЬ опредѣлено жалованья по 25 
тысячъ франковъ вЪ годЪ ( около 8500 
рублей). Бонапарте выбралЪ для сей дол
жности такихЪ людей, которые по своему 
прежнему состоянію знаютЪ свѣтЬ и 
хорошій, тонЪ.

Два рода людей не довольны Консулъ-- 
скою пышностію : невластные , презрѣн
ные и достойные презрѣнія Якобинцы и 
жаркіе Роялисты. Первые хотѣли бы, 
чтобы Консулъ жилЪ вЪ хижинѣ , ходилъ 
ВЪ замаранномЪ сертукѣ и самЪ отворялъ 
двери для приходящихъ ; а вторые дума-; 
ютЪ , что онЪ не великими своими дѣла
ми и не мудрымъ правленіемъ , а пышно
стію утверждаетъ Консульскій тронѣ . 
свой , и слѣдственно отнимаетъ у нихЬ 
надежду видѣть контрЪ - революцію

Бонапарте, возстановивъ Религію, за
служилъ похвалу Европы. Вольнодумцы 
н ши кричали, что онЪ хочеіпЪ быть 
врагомъ терпимости и признать Католи
ческую Религію единственною и государ
ственною. Они ошиблись : Консулъ толь
ко для самого себя пред,почитаетъ вѣру 
отповЪ нашихЪ , и Правительство , назна
чая жалованье для Католическаго Духо- 
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веяства, опредѣлитъ содержаніе и для 
Протестантскаго; слѣдственно у насЬ 
нѣтъ исклѣѵителънои Религіи. ТакЪ назы
ваемый КонкордатЪ (или дружелюбное 
условіе сЪ Папою) будетъ скоро пред
ложенъ Законодательному Совѣту для 
утвержденія. Папа даетЪ Консулу право 
наименовать всѣхЪ ЕпископовЪ .франціи. — 
Бонапарте возобновляетъ придворную Тю- 
лерійскую церковь и выписываетъ для 
нее изъ Италіи музыкантовъ.

Правительство сЪ великою ревностію 
занимается исправленіемъ дорогЬ, и не 
жалѣетЪ денеРЬ ; но по, сіе время отдѣ
лана только одна Амьенская дорога.

ВЪ Парижѣ еще не много знамени
тыхъ чужестранцевъ. Консулъ весьма 
учтиво и ласково обходится сЪ Англи
чанами. За нѣсколько дней передъ симЬ 
сказали ему вЬ спектаклѣ, что цѣлая 
ложа наполнена Англичанами. ОнЪ хо
тѣлъ знать имена всѣхЪ , и услышавъ , 
что между ими былЪ Милордъ БроунЪ, 
велѣлЬ дозвать его кЪ себѣ вЬ ложу, хо- 
шя и не зналЪ его лично.

Графъ РумфортЪ , славный вЪ Европѣ 
изобрѣтеніемъ экономическаго супа для 
бѣдныхъ, теперь вЬ Парижѣ, и вмѣстѣ 
еЪ Министромъ внутреннихъ дѣлЪ осмат
ривалъ наши благодѣтельныя заведенія,
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Всего болѣе хвалилъ онЪ такЬ называе
мый долЪ призрѣнія, снова открытый, 
и вЪ самомЪ дѣлѣ достойный удивленія 
всѣхЬ друзей человѣчества. Госпожа Дю- 
ло есть начальница его. Множество пре
красныхъ молодыхъ дѣвицЪ, пылающихъ 
ревностію добродѣтели, учатся гпамЬ 
искусству ходить за больными и пригото
влять лекарства ; послѣ чего главная над
зирательница отправляетъ ихЪ служить 
человѣчеству вЪ разныя больницы. Одна 
Религія можетъ вселять такую героиче
скую ревность вЪ женс.^з , нѣжныя ду
ти ! Сіи дѣвицы , называемыя сестрами, 
милосердія, носятЪ монашеское платье , 
но не постригаются, и могутЪ возвра
титься вЪ свѣтЪ ; однакожъ рѣдко поль
зуются этою возможностію. Бонапарте 
воскресилъ сей благодѣтельный ОрденЪ; го
спожа Дюло была еще прежде Революціи 
его начальницею ; теперь у нее болѣе ше
стидесяти . ученицъ.

ИзЪ всѣхЬ нашихЪ театровъ самый 
лучшій есть такЬ называемый француз
скій ТеатярЪ, представляя славнѣйшія про
изведенія нашей Драматической Музы и 
соединяя вЪ себѣ лучшіе актерскіе талан
ты. Бонапарте бывает!? вЪ негаЪ чаще, 
нежели вЪ другихЬ. Тальма 8 или 10 
лѣтЬ былъ единственнымъ славнымъ
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актеромъ вЪ трагедіи: теперь молодой' 
человѣкъ двадцати-трехЪ лѣтЪ, именемъ 
ЛафонЪ , превосходить его вЬ сильныхъ 
движеніяхъ страсти, играя ролю Оросиа- 
иа и Танкреда. Госпожа Конта, Йоле 
и флёри совершенны вЪ Комедіи; знкто*  
к.и говорятъ, что никто изЪ прежнихъ 
актеровъ вЪ семЪ.родѣ не можетъ сЪ ними 
равняться. — Здѣсь открылся и Нѣмецкой 
теагарЪ. Актеры посредственны , зала 
дурна и холодна , но музыка прекрасна.

Нынѣшняя Парижская роскошь отзы
вается еще ^Революціею и показываетъ 
дурной вкусЪ- новыхъ богачей, обнаружи
ваясь всего болѣе вЪ платьи и вЪ доиаій- 
михЬ приборахъ. Мы надѣемся, что блескЬ 
Правленія и стеченіе знаменитыхъ ино
странцевъ возвратятъ намЬ прежній луч
шій вкусЪ вЪ жизни. Говорятъ , что вЪ 
нынѣшнюю зиму откроются здѣсь разные 
хорошіе до  мы , вЪ которыхЬ , послѣ всѣхЪ 
ЯкобинскихЬ тревогъ, мы снова будемъ 
учиться свѣтскимъ тонкостямъ.

ВЬ модахЬ машихЪ мало перемѣны. 
Только сЬ нѣкотораго времени мущины 
уже менѣе подражаютъ Англійскимъ мо
дамъ и выдумываютъ французскія; а жен
щины слѣдуютъ вдохновенію своего вкуса, 
и каждая отличается отЪ другихъ какими

Ко 2. 5
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нибудь оттѣнками ея собственнаго изоб
рѣтенія.

Литтература наша состоитъ вся вЪ 
Журналахъ. Однакожъ намЪ обѣщаютъ и 
нѣсколько кнпгЪ; между прочими сочине
ніе бывшаго Маркиза Бонналя о разводѣ, 
слѣдственно лротивЪ развода: ибо у насЬ 
теперь вЪ йодѣ отвергать его. ВотЪ что 
говоритъ о семЪ произведеніи тотЪ чело
вѣкъ , который едва ли не всѣхЬ лучше 
пишетъ нынѣ по - французски ( * ) :

(•) Думаю, что Авторъ письма говоритъ о 
фонтанѣ , который еще и во время Волыпсрово 
извѣстенъ былЪ своимЪ переводомъ Опыта о 
человѣкѣ. французы при всякомЪ случаѣ жалу
ются , что у нАкЪ нынѣ мало хорошихъ Писа
телей.

„Чтобы лучше изобразить предметъ 
Элевой, Г. Бонналь обЬемлетЪ всѣ части гра
жданской системы. Давно уже не находили 
„мы вЪ сочиненіяхъ такой силы и основа- 
„шельности. Мысли Автора принадлежатъ 
„кЪ высочайшей философіи ; Логика его 
„разительна, а вЪ послѣднихъ главахъ. 
„онЪ торжествуетъ краснорѣчіемъ , опро
вергая разводъ уиомЬ и чувствительно
стію. Кажется, что важныя политическія 
„обстоятельства имѣютъ силу произво
дишь великіе таланты: теперь Законб- 
„дательный Совѣтъ долженъ разсуждать 
„о важнѣйшемъ предметѣ гражданскаго
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„общества, и вЪ то самое время является 
„новой Авторъ, который рѣшитъ вопросъ 
„самымЪ удовлетворительнымъ образомъ, 
„и первымъ своимЪ твореніемъ равняется 
„уже сЪ нашими славнѣйшими Писате
лями. “ {Изъ Мод. Мас.)

VI.

Король Нрсоіръ , НегрЬ вЪ Америкѣ. 
ТомасЪ КошинЬ , Издатель Американ
скихъ вѣдомостей, подЪ именемъ ТЬе 8а- 
Іет Сахеііе , вЪ Іюлѣ мѣсяцѣ прошедшаго 
года пишетъ, что „морской Капитанъ 
„МаршЬ, находящійся вЪ службѣ Соединен
ныхъ Американскихъ Областей, вЪ Іюнѣ 
„мѣсяцѣ привезъ сЪ собою вЪ Новый ЙоркЪ 
„одного путешественника, которой разска
зываетъ слѣдующій любопытный анек- 
„дотЪ:

„За пяті лѣгпЪ передъ симЪ со мно- 
„гими другими невольниками привезли 
„изЪ Африки вЪ Нью-ПровиденсЪ одного 
„Негра, которой называлъ себя Королемъ 
„ЦесаремЪ, и отличался умомЪ, рѣдкими 
„способностями и твердостію. ОнЪ былЪ 
„начальникомъ небольшаго Африканскаго 
„народа , воевалъ сЪ сосѣдственнымъ Коро-

2* '
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„леяЬ, и попался вЪ плѣнЪ непріятелю 
„которой продалъ его Англійскому Капи- 
„тану, а сей Американскому купцу. Це. 
„сарь не могЪ сносишь рабства , и скоро 
„ушелЪ вЪ лѣса вмѣстѣ сЬ другими не- 
„вольниками, которые выбрали его вЪ свои 
„предводители. ОнЪ поселился вЪ самомЬ 
„непроходимомъ мѣстѣ лѣса , вырылъ пе- 
„щеры, и окружилъ ихЬ глубокими рвами;. 
„жилЪ какЪ независимой Царь , господ
ствовалъ , и часто сЪ Неграми своими 
„опустошалъ ближнія селенія.

„Прошло іпакимЪ образомъ Года че- 
„тыре. Губернаторъ Багамскихъ острововъ 
„обнародовалъ , что всѣ Негры , живущіе 
„вЪ лѣсахъ, могутЬ возвратиться безъ 
„всякаго опасенія кЪ господамъ своияЪ, 
„и не будутъ наказаны. .Это объявленіе 
„не произвело бы никакого дѣйствія, 
„естьлй бы Губернаторъ не прибавилъ, 
„ что всякой НегрЪ, которой представитъ 
„ему Цесаря, живаго или мертваго, полу- 
„читЪ вольность и 1000 долларовъ награ- 
•„жденія. Такое обѣщаніе поколебало одного 
„изЪ товарищей ЦесаревыхЪ: онЪ долго ис- . 
„калЪ возможности, и наконецъ застрѣлилъ 
„его вЪ уединенномъ'мѣстѣ. На другой день 
„тѣло страшнаго Цесаря было принесено 
„вЪ Нассау , и жители несказанно обра
зовались. Однакожъ нѣкоторые жалѣли
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„обѣ немЪ какЪ о рѣдкомъ, удивительномъ 
человѣкѣ , достойномъ лучшей доли.

„Смерть его привела вЪ ужасЬ всѣхЪ 
„его товарищей; они оставили свой укрѣ

пленной станЪ и разбѣжались. СЬ того 
„времени жители Нассавскіе сЪ великимъ 
„любопытствомъ ходятъ вЪ этотЪ лѣеЪ, 
„удивляться жилищу Цесаря. ОнЪ сдѣлалъ 
„тамЬ совершенную крѣпость, а вЪ пеще- 
„рахЪ маленькіе домики. ВЪ одной изЪ нихЪ 
„ нашли собственной руки его чертежи, 
„которые весьма правильно изображали 
„разныя укрѣпленія, и (что еще любо
пытнѣе) большухб кипу манускриптовъ, 
„непонятныхъ жителямъ.

„Путешественникъ, которой все это 
„разсказывалъ, подарилъ -Издателю вѣдо
мостей одинЪ изЪ сихЬ манускриптовъ. 
„Г. КошинЬ приглашаетъ Американскихъ 
„Ученыхъ изслѣдовать .эту любопытную 
„рукопись. Ему кажется, что буквы ея 
„похожи на Китайскія?'



VII.

ОСТРОВЪ СВЯТОЙ ЕЛЕНЫ.

Лисъмо Англійскаго путешественника 
кЬ другу его.

Л пишу кЪ- тебѣ изЪ земнаго рая. Вооб
рази себѣ между Африки и Америки, сре
ди Океана, вЪ отдаленіи отЬ земли, пре
красный садЬ, имѣющій вЪ окружности 
евзей верстЪ двадцать , разведенный вЬ 
отверстіяхъ скалы , неприступной со 
всѣхЪ сторонЬ, кромѣ одного мѣста! Вре
мя покрыло граниты растительною и 
весьма плодоносною землею фута на пол
тора вЪ глубину; и на ней растутъ 
дерева померанцевыя, фиговыя , гренад- 
ныя , кофейныя , среди пшеницы, всякихЬ 
поваренныхъ травЪ, Американскихъ и 
Европейскихъ плодовъ. Подлѣ цвѣтущаго 
дерева представляется глазамЬ того же 
роду другое , на которомЬ плодЪ зеле
нѣетъ , и третье, на которомЪ онЪ уже со- 
зрѣлЪ; кругомъ же возвышаются горы, види
мыя за сто верстЪ сЪ моря , и покрытыя 
вѣчно - зелеными деревами. Издали сей 
островЬ кажется островомъ Калипсы; а 
ступивъ на него, путешественникъ ду-
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иаепіЪ, что сердце его сыскало наконецъ 
обитель мира и щастія,

Гдѣ взорЪ бываетъ вѣчно свѣтелЪ , 
И сердце дремлетЪ вЪ тишинѣ;

-- ЗаботЪ печальный вѣстникЪ, пѣтелЪ, 
Не будитЪ щастливыхЪ во снѣ!

ВоздухЬ чисшЪ , небо ясно, все покойно 
и весело. Здоровье цвѣтетъ на лицѣ 'жи
телей : и здѣшнихъ уроженцевъ , и тѣхЪ, 
которые , будучи изнурены климатомъ 
восточной Индіи, пріѣзжаютъ сюда ле
читься вЪ обЬятіяхЪ кроткой Натуры. 
То же дѣйствіе видно и на самыхЪ Нег- 

.рахЪ, или , лучше, сказать, МулагаахЪ (*):  
ибо давно уже запрещено впускать Не
гровъ вЪ сію щастливую Колонію, и все
гдашнее соединеніе двухЪ родовЪ болѣе и 
болѣе истребляетъ Африканскую черноту 
кожи. Дѣти, происходящія отЪ сихЪ бра
ковъ , не только бываютъ отмѣнно строй
ны, не только удивляютъ рѣдкою правилъ- ■ 
нѳстію во всѣхЪ . чертахъ ; но и самов? 
свѣжестію розоваго лица, на которомЪ 
мелькаютъ смуглыя оттѣнки, могутъ 
прельстить глаза Европейца., Красавицы 
Мулатскія показались бы еще пріятнѣе, 
естьли бы не затемняли ихЪ дочери Евро- 

(*) Смѣсь НегровЪ сЪ Европейцами.
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иейскихЪ колонистовъ — женщины несра
вненныя! Я не могу говорить объ нихЬ 
безЪ восторга. Представь сёбѣ , любезной 
другЬ , красоту Черкешенокъ, миловид
ность Англичанокъ, Европейскія пріятно
сти и невинность Патріархальной жизни: 
вЪ нихЬ все найдешь!

ВЪ какихЪ обстоятельствахъ и вЪ ка
кое время .не захошѣлЪ бы человѣкъ ви
дѣть такое благословенное мѣсто ' Но сЪ 
какою же радостію выходитЪ на сей бе
регъ путешественникъ, которой проплылЬ 
восемь или девять тысячъ верстЪ , долгое 
время не видавЪ ничего, кромѣ неба, 
волнЬ морскихъ и скучнаго корабля своего! 
За то всѣ мореплаватели на пути вЪ 
Индію, или возвращаясь вЪ Европу, при
стаютъ здѣсь, чтобы запастись всякаго ро
да зеленью и мясомЪ. Бываетъ, что жители 
( то есть, 500 или 400 семействъ .и 500 
человѣкъ Англійскаго гарнизона), продавъ 
имЪ почти всю скотину, сами нѣсколько 
времени терпятъ недостатокъ вЪ свѣжемЪ 
мясѣ. Но щедрая Природа скоро надѣ
ляетъ ихЪ новымъ избыткомъ ; ибо здѣ
шній климатъ.благопріятствуетъ ското
водству. На примѣръ , вЪ Англіи бьюгаЬ 
быковЪ пяти лѣтЪ , а здѣсь трехъ. Ино
гда отЪ засухи жители не имѣютъ кор
ма для скотины , и деревод ятЬ ее і но
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засухи бываютъ очень рѣдко. На. островѣ 
і Св. Елены неизвѣстны также и сіи без- 
* нрестанные , проливные дожди , которые 
;■ раждаютЪ столько болѣзней вЪ нашихЪ 
: колоніяхъ ; здѣсь легкія облака , покрывая 
і ясное небо , орошаюшЪ землю однимъ ти- 
і, химЬ, благотворнымъ дождемЪ. Хотя 
5 островъ лежитЪ подъ десятымъ градусомъ

широты, но жители не знаютЪ, что 
такое змѣя или другое ядовитое насѣко
мое. Они боятся только саранчи, которая 
опустошаетъ иногда поля ихЪ тогда имЪ 
привозятъ хлѣбЪ изЪ Англіи. Однакожъ 

' никогда не бываетъ у нихЪ совершеннаго 
; недостатка , которой вЪ ихЪ положеніи 
» вогЬ бы имѣть ужасныя слѣдствія. Ого- 
■ роды и дерева всегда надѣляютъ жителей 

зеленью и плодами ; сверхъ того море во- 
; кругЪ ихЪ наполнено прекрасными рыбами, 
‘ которыхЪ считается здѣсь до семидесяти 
' родовЪ. ТакимЪ^ образомъ благотворная 
: Натура все придумала для сего щастлн- 
; наго острова.

Я живу вЪ единственной улицѣ един
ственнаго городка на островѣ. ТутЪ жи- 

Г ветЪ Губернаторъ , и всѣ путешествен- 
ники могутъ находить пристанище. . 
■ЭтотЪ городовъ построенъ на прекрасной 
долинѣ , которая сЪ самаго нашего пріѣз
да имѣетъ видЪ ярманки; часа два мы

Ко 2. 6
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лирическою поэзіей» Тести, филикаи; 
Англія гордилась Мильтоно’иЬ и Драй
деномъ: но гдѣ найдемБ вмѣстѣ, и (іпакЬ 
сказать) вЬ одномъ обществѣ чудесное 
множество превосходныхъ дарованій , рав
ныхъ только между собою? Корнель, духЪ 
творческій, первый вЪ искуствѣ возвы
шать душу и постигать выспреннее: (*)  ; 
МольерЪ, ПоэтЪ-философЪ, первый живо
писецъ человѣческихъ слабостей; Лафон- 
тенЪ, несравненный вЪ милой простотѣ 
и вЪ щастливой легкости слога; Паскаль, 
Депрео , утвердители ( такЪ сказать )■ 
французскаго языка , одипЬ .вЪ прозѣ , 
другой вЪ стихахъ , первые образцы вЬ 
трудномъ искусствѣ подсинятъ слова мы
слямъ і РасинЪ , первый еще вЪ важнѣй
шемъ искусствѣ говорить сЪ сердцемъ , 
единственный соперникъ Виргилія вЪ піи
тической пріятности , чистотѣ и гар
моніи ; БоссюэтЬ, первый вЬ краснорѣчіи 
Генія; фенелонЪ, первый вЪ краснорѣчіи 
добродѣтели — сіи великіе таланты сіяли 
вЬ одной франціи; но успѣхи разума 
были вездѣ удивительны, ГугенсЪ от
крылъ вЪ Голландіи теорію средоточій коле- 
бйн'ія и угадалЪ отчасти теорію силЪ 
центральныхъ; НевшонЪ вЪ Англіи, Лейб1*

( * ) 8иЫіте»



«толь же бурной, сколь ихЪ жизнь тиха 
я спокойна — не думай, чтобы они зави
довали намЪ , и желали сѣсть на корабль- 
иашЬ! Щастливые цвѣтущимъ здоровьемъ 
и сельскими упражненіямикошорыхЬ 
успѣхѣ составляетъ ихЪ пріятность? ща
стливые невиннымъ спокойствіемъ едино
образныхъ дней оживляемыхъ иногда при
бытіемъ кораблей Европейскихъ г они ио*  
©тЪѣздѣ нашемЪ немедленно возвратятся 
вЪ смиренные свои домики и займутся 
.вельскими работами, вЪ ожиданіи другихъ 
мореплавателей, которые привезутъ сЪ 
собою новыя веселья и праздники для 
маленькой , любезной колоніи ? , , . ■

Вчера видѣлъ я, вЪ двухъ миляхЪ' 
етпсюда, примѣчанія достойную- вещь ; а 
именно, скалу, стоящую на двухъ другихъ 
скалахъ: когда ударишь вЪ нее камнемъ , 
ию звукъ раздастся почти на цѣлую 
килю — и про чі

( ход Мо п йеиг,))
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VIII

БОНАПАРТЕ ВЪ ПИРАМИДѢ.

(Перевода ьзЬ Описанія Египетской 
Экспедиціи. )

Э5 Термидора Бонапарте со многими 
Генералами и Членами Народнаго Инсти
тута отправился кЪ большой пирамидѣ*  
называемой ХепосоиЬ * і'дѣ ожидали его 
И.маны, чтобы показать ему внутрен
ность ея. ВЪ- & часовъ утра онЪ былЪ- 
уже на горѣ Гизело, осмотрѣлъ пять- 
маленькихъ пирамидъ и сЪ великимъ 
вниманіемъ устремилъ взорЪ на большую.; 
послѣ чего- всяиелЬ вЬ ея внутренность ? 
и увидѣлъ каналъ, длиною во сгпо< саженЪ 
которой аривелЪ его*  кЪ галлереѣ, гдѣ 
погребенъ былъ фараонЪ , строитель сего 
монумента, и гдѣ показываютъ мумію 
жены его. Бонапарте сѣлЪ на отломкѣ 
гранита и- велѣлЪ ИманамЪ , Сулейману 
Ибрагиму и Мугамеду, сѣппь- подлѣ себя. 
ВЪ присутствіи своихЪ Генераловъ онЪ 
разговаривалъ сЪ ними такимЬ образомЪг

Бонапарте-...
БелихЪ Тосшюдь, и чудесны дѣла Его 

!йм видимЬ здѣсь, славное дѣчо р-укЪ чело
вѣческихъ.. Какое намѣреніе- имѣлЬ строи
тель сей пирамиды ?
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СулейжанЪ.
Сильный Царь Египетскій — думаютъ, 

чгпо имя- его было ХелосЪ — построилъ 
ее. ОнЪ хотѣлъ удалить нечестивыхъ отЬ 
лирнаго своего праха.

' Бонапарте.
I Великій и мудрый КирЪ хотѣлъ по 
і сиерти своей лежать на землѣ, чтобы 
і.тѣло его возвратилось вЪ стихіи.. Кто 

изЬ нихЪ мудрѣе ?

СулейжанЪ (низко кланяясь). 
Слава тому , кому слава подобаетъ ! 

Бонапарте.
\ ВеликЪ Алла ! — Какой Государь ве-
; лѣлЪ открыть пирамиду - и нарушилъ 

спокойствіе могил'Ь ?

Мугаже^Ъ.
| Повелитель вѣрныхъ, Магометъ, ко- 
« торый за нѣсколько вѣковЪ предъ симЪ 
’ дарствовалъ вЪ Багдадѣ; или, какЪ гово- 
і; ряшЪ другіе, АаронЪ АлрашидЪ (да бу- 
? детЪ мирЪ праху его!) думая, что здѣсь 
хранятся сокровища. Но вЪ' сей залѣ , по 
древнему преданію, его Министры нашли 
однѣ муміи, а на стѣнѣ слѣдующую. зла
тую надпись: нечестивый не знаетЪ страха, 
но совѣсть жучитЪ его.



Воядларптл.
ХлѣбЬ , похищаемый злоб'ньтмЪ , иаь- 

ИОЛНИпгЬ уста его ггескомЬ горящимъ.
МугамедЪ ( кланяясь );

Тако вѣщаетъ премудрость. Е
Бонапарте-

Слава Всевышнему! Алла есть Алла; 
Магометъ пророкъ егоі я другЪ Магоме- 
товЬ»

СуяейлаяХ
Миръ и благо посламъ Аллы! благ^ 

тяебѣ, вождю непобѣдимому , любимцу. 
Магомета I

Бонапарте-..
ИманЪ? благодарю тебя, Божествен- 

иый АлкоранЪ питаешь дуту мою, уве
селяетъ глаза мои. Я люблю пророка , и 
надѣюсь скоро почтить могилу его во> 
святомъ градѣ. Но прежде должно мнѣ 
истребить- Мамелюковъ,

ИбрагимТк
АнгелЪ побѣды да свѣетЪ прахЪ сЪ 

пути твоего, и да осѣнитоЬ тебя крылами 
своими!' МамелюкЬ достоинъ смерти»

Бонапарте -
ОнЪ убитЪ- и преданъ чернымъ Ай- 

желамЪ, Монкиру н Квакиру. Алла у ощЬ
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котораго все зависитъ г иовелѣлЬ истре
бить- его.

СулеймлнЪ^
ОнЪ простираетъ хищную руку свою- 

жа земли, на богатыя нивы и на коней 
Египетскихъ.

Бонапарте^
На коней и на прекрасныхъ невольнацЪ^. 

ИманЪ почтенный. Алла изсушилъ руку 
Мамелюка. Когда- ЕгинетЪ принадлежишь 
ему,. то пусть обЪявитЪ онЪ права свои,, 
©тЪ Аллы полученныя ? Но Алла справедг 
ливЪ и милосердъ кЪ народу свеем у-

НбрагилЪ.
О ты,, храбрѣйшій изЪ дѣтей ІТссовЫхЪ? 

Всевышній далЪ тебѣ вЪ помощники Ан
гела истребителя,, да избавишь земли» 
Египетскую;

Бонапарте?-
Сія страна носила цѣпи двадцати-‘че

тырехъ мятежниковъ, враговъ Султана , 
нашего друга (котораго да прославить 
Алла! У и десяти гаысячь.ГрузинскихЪ не
вольниковъ.. АдріилЪ, АнгелЬ смерти, ду
жу лЪ на нихЪ: мы пришли — и гдѣ они ?

Му гам гдѣ.
Славный потомокъ Александра? честь 

твоему непобѣдимому оружію и внезалн 



жо4»у грому, летящему изЪ рукѣ к©в- 
ваго воинства твоего ( * )!

Бонапартъ.
Не уже ли думаешь, что сей громъ 

есть. дѣло рукЪ человѣческихъ ? Алла 
вручилъ его мнѣ чрезъ Генія волны,

Ибра&»ліЪ'.
Мы зримЪ вЪ дѣлахЬ твоихЪ Аллу.. 

Ты не могъ бы побѣдить безъ "воли его, 
ВЪ Дельтѣ и во всѣхЪ странахъ Египет
скихъ греияшЬ чудеса твоей храбрости.

Бонапарте..
Скажу — » небесная колесница подни

мется на воздухъ, и по желѣзной нити 
ИйспадетЬ молнія на землю ( ** )!

Сулей-мянЪ»
Г? великая змѣя, которая вЬ день 

торжественнаго прибытія твоего во градЬ 
Александра вышла изЪ земли и легла на- 
нодножіи столпа Помгпеева , нс сеть ли 
также чудесное дѣло рукЬ швоихЪ ?'

ИманЪ говоримъ о-конной французской ар
тиллерій.

( ** > ОнЪ разумѣетъ воздушной и^и Монгольфье
ровъ шарь и электрическіе ожьпвы.
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Бонапарте.
Свѣтила вѣковЪ! вы увидите еще 

болѣе чудесЪ; ибо пришли дни возрожденія.

МугамедЪ.
Божественное Единство взираетъ сЬ 

любовію на тебя, Носова обожателя, и ве- 
литЬ тебѣ быть защитою дѣтей пророка.

Бонапарте.
Не сказалъ ли Магометъ, что всякой 

человѣкъ, которой Богу покланяется и 
творитЬ добрыя дѣла, спасется, какой 
бы вѣры' онЪ ни былЪ ?

■ СулейманЪ , ИбрагимЪ, МугажедЪ.
Сказалъ , сказалъ ! (низко кланяются.)

Бонапарте.
Я смирилъ гордаго Римскаго Муфти, 

исполняя волю НебесЪ.
МугажедЪ ( сЪ ужасомЪ ).
ОнЪ былЪ силенъ и богатЪ, а мы 

Иіианы слабы и бѣдны!
Бонапарте.

Знаю: не бойтесь! — ВЪ сей пирамидѣ 
не скрываются ли сокровища, ваиЪ извѣ
стныя ?

СулейманЪ (сложивъ руки на груди).
Нѣтъ , Государь : клянемся вЪ томѣ 

святою Меккою!
Ко 2. 7
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Бонапарте.
ВѣшрЬ развѣваешЬ сокровища міра!

СулейжанЪ.
Ты дружелюбно обходился сЪ Рии- 

«кимЪ Муфти , дружелюбно и ласково.
Бонапарте.

Я чту сего старца. Всевышній да со
хранить его, и да поможетъ ему во всѣхЪ 
дѣлахЪ истины и разума!

ИбрагижЪ.
Слава пророку, который послалъ тебя 

кЪ намЬ, да оживишь вѣру слабыхъ, и да 
откроешь для правовѣрныхъ седьмое небо 1

Бонапарте.
ТакЪ, такъ, ревностные Иианы! слу

жите Магомету, который вЪ одну ночь 
оемь чудесныхъ небесъ пробѣгаетъ ; будь
те друзьями французамъ: тогда и Маго
метъ и французы наградятъ васЪ!

ИбрагижЪ.
Да приготовитъ тебѣ Магометъ сча

стливое мѣсто подлѣ себя !
Бонапарте.

Да слушаютъ всѣ, одаренные слу
хомъ ! Великій часъ насталъ. Муфт и, 
Иианы, Муллы, Дервиши, Календеры! 
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учите народъ Египетскій. Велите ему 
соединиться сЪ нами для истребленія 
БеевЪ и МамелюковЪ. Способствуйте тор
говлѣ французовъ вЪ странахъ ваіпихЬ , 
и помогите имЪ пробраться вЪ древнее 
отечество' Брамы 1 МагоиегпЬ желаетъ 
того, французы заплатятъ вамЪ своею 
■дружбою , своими искусствами и сокрови
щами ; а Магометъ откроетъ для васЪ 
седьмое небо , гдѣ вы успокоитесь подлѣ 
юныхЬ, дѣвственныхъ, черноглазыхъ Гурій, 
вЪ сѣни Лава , котораго вѣтви положатъ 
вамЪ йЬ ротЬ сладчайшіе, зрѣлые и соч
ные плоды ! Да будетъ!

СулейманЪ ( сЪ низкимъ поклономъ X 
Да будетъ I Ты говорилъ какЪ уче

ный ИианЬ. Мы исполнимъ волю твою: 
Магометъ внимаетъ нашей клятвѣ!

Бонапарте.
Слава пророку , и мирЬ вамЪ, до

стойные Иманы,г
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IX.

Странностію 
(французъ, которой жилЪ долго вЪ Рос
сіи и возвратился вЬ свое отечество, пу
бликуетъ оттуда вЪ Московскихъ газе
тахъ ( *),  что онЪ близь Парижа завелЪ 
пансіонъ для РускихЪ молодыхъ дворянъ, 
и приглашаетъ родителей отправить кЪ 
нему изЪ Россіи дѣтей своихЪ на воспи
таніе , обѣщая учить ихЪ всему нужно
му , особливо же языку Рускому ! Живучи 
вЪ уединеніи , я не знаю, что другіе по
думали о пгакомЪ объявленіи. Мнѣ кажет
ся оно болѣе смѣшнымъ, нежели досад
нымъ : ибо я увѣренъ, что наши дворяне 
не захотятъ воспользоваться благосклон
нымъ предложеніемъ господина Ы. Ы. 
французы вѣтрены — были и будутъ ! 
Снисходительной человѣкъ во многомЪ из
виняетъ ихЪ легкомысліе. Иначе какЪ 
вздумать, чтобы родители вЪ отечествѣ 
нашемЪ не имѣли способовъ воспитывать 
дѣтей , и могли безразсудно удалишь их'Ь 
отЬ себя, забыть священный долгъ свой 
и ввѣрить судьбу юныхъ сердецъ чужо
му , неизвѣстному человѣку ? Мы готовы 
платить французамъ, или другимъ и но-

( • ) ВЪ первыхъ нумерахЪ Декабря мѣсяцу 



странцамЪ , за уроки вЪ ихЪ языкахъ , 
которые нужны для благороднаго Россія
нина и служаіпЬ ему средствомъ просвѣ
щенія : у насЬ есть деньги ! но у насБ есть 
и разсудокъ. Мы знаемЪ первый и свя
тѣйшій законъ Природы , что мать 
и отецЪ должны образовать нравствен
ность, дѣтей своихЪ, которая есть глав
ная часть воспитанія ; мы знаемЪ , что 
всякой долженъ расти вЪ своемЪ отече
ствѣ и заранѣе привыкать кЪ его клима- 
щуобычаямъ, характеру жителей, обра
зу жизни и- правленія ; иызнаемЬ , что 
вЪ одной Россіи, можно сдѣлаться хоро
шимъ РускимЪ — а намЪ , для государ
ственнаго тастія, не надобно ни фран
цузовъ , ни Англичанъ ! Пусть вЪ нѣкото
рыя лѣта молодой человѣкъ , уже приго
товленный кЪ основательному разсужде
нію , ѣдепіЪ вЪ чужія земли узнать Евро
пейскіе народы, сравнять ихЪ физическое 
н гражданское состояніе сЪ нашимЪ, чув
ствовать даже и самое ихЪ превосходство 
во многихъ отношеніяхъ ! Я не боюсь за 
него: сердце юноши оставляетъ у насЪ 
предметы нѣжнѣйшихъ чувствъ своихЪ; 
оно будешЪ стремиться кЪ намЪ изЪ от
даленія ; подЪ яснымъ небомЪ южной 
Европы онЪ скажетъ: хорошо; но вЪ Рос
сіи семейство мое , друзья , товарищи мо-
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мег дѣтства ! ОнЪ будепіБ' многому уди
вляться многое хвалить, но не полюбить 
никакой страны болѣе отечества. Чело
вѣкъ можетЬ иногда ненавидѣть землю, вЪ 
которой онЪ жилЪ долго; но всегда? всегда 
лѵ>бптЪ пгу, вЪ которой воспитывался исти
на важная для отцев-Ь семейства , и по
нятная для всякаго разума !•. Впечатлѣнія 
юности составляютъ главную драгоцѣн
ность души ; они всего для насЪ милѣеТ 
подобно какъ самой простой весенній цвѣ
токъ радуетЬ насЪ болѣе пышной лѣт ней 
розы. Мѣсто, которое напоминаетъ чело
вѣку первыя дѣйствія сердца и разума 
его , будетъ для него пріятнѣйшимъ мѣ- 
сйомЬ вЬ свѣтѣ. Естьли отецЪ пошлетЬ 
десятилѣтняго сына своего на пять или 
на шесть лѣтЪ вЪ чужую землю, ню чу
жая земля будетъ для сына отечествомъ г 
она даеіиЬ ему первыя моральныя , силь
ныя чувства, и сама Натура привяжетъ 
его*  кЪ ней милыми , неразрывными уза
ми.. Возрасть отрока есть развитіе нрав
ственности и дуіпи ;• отЪ 10 до ]5‘лѣпГЬ 
рѣшится судьба нашей жизни и чувстви
тельности. 4

Когда благоразумный человѣкіі надол
го ѣдешЪ вЬ какую нибудь землю-, то*  
онЪ старается заранѣе узнать ея обычаи у 
и естьли не дѣломъ, то хотя воображе- 
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кі’емЪ привыкаетЪ' кЪ ниіиЬ , зная, чтпе 
непривычка кЪ образу мыслей и жизни 
иіѣхЬ людей, сЪ которыми намЬ ежеднев
но быть должно, производитъ для насЪ 
многія , существенныя непріятности. А 
сынЪ мой , которому опредѣлено жить и 
умереть вЪ Россіи, поѣдетъ образовать 
душу свою во францію ? Ему надобно 
знать РускихЪ, сЪ которыми у неіо одно 
гражданское и моральное щастпіе : а я по
шлю его кЪ французамъ ? Положимъ, что 
всѣ Европейскіе народы сЪ нѣкотораго 
времени ѳближаютея между собою харак
теромъ ; но различіе все еще велико, и 
навсегда останется вЪ свойствахъ , обы
чаяхъ и нравахЪ, происходящихъ отЪ 
климата , образа правленія , гудьбы на- 
ілгіхЪ лредковЪ и другихЬ причинъ, еще 
неизЪясненныхЪ философами.

Господинъ Ы. 11., учредитель Париж
скаго пансіона , скажетъ намЪ : „вы дол- 
„ жны согласиться, что человѣкъ еще важ- 
„нѣе гражданина : а человѣкъ можегпЪ луч- 
„те образоваться во франціи, нежели 
„вЪ Россіи/*  Первое справедливо: на вто
рое не согласимся. Мы уже , слава Богу ! 
не варвары; у насЪ есть всѣ способы 
просвѣщенія , какія только могуіпЪ най
тись во франціи-; и тамЪ и здѣсь учатЬ 
одному, по однимъ Авторамъ и книгамъ.
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Самый французской языкЪ можно вЪ Пе
тербургѣ или вЪ Москвѣ узнать такъ же 
хорощо, какЪ вЪ Парижѣ; положимъ, что 
и не такъ хорошо : но нѣкоторыя совер
шеннѣйшія его оттѣнки награждаютъ ли 
за моральный и политической вредъ чуже
страннаго воспитанія? Природный языкъ 
для насЪ важнѣе французскаго; а госпо
динъ Ы. И., не смотря на свое милости
вое обѣщаніе, не выучитЪ дѣтей нашихЬ 
вЪ Парижѣ говорить піакЪ хорошо по Рус- 
ки , какЪ они здѣсь выучатся. Питомцы 
его, черезъ 6 или 7 лѣтЪ возвратясь вЪ 
Россію, стали бы терзать слухЬ нашЪ 
варварскими своими фразами ; они сказа
ли бы намЪ : „мы говоримЪ языкЪ свой ; 
„мы знаемЪ Математики ; мы лредста- 
„вляемЪ наши почтенія согражданамъ (*) “— 
а сограждане назвали бы ихЪ глупцами , 
невѣждами,' дурно-воспитанными людьми; 
ибо кто не знаегпЪ своего природнаго язы
ка , тогпЪ конечно дурно воспитанъ, хотя 
бы зналъ наизусть и всѣ книги Брами- 
новЪ; они сказали бы симЬ полу-ГалламЪ: 
„за чѣиЪ вы кЪ намЪ пріѣхали? за чѣмъ 
„не остались во франціи ? Мы не при-

(*) Такія фразы слыхали мыотЪРускихЪфран
цузовъ. Нѣкоторые изЪ нихЪ утверждаютъ 
Д'же, что надхЪ языкЪ не имѣетъ правилъ. 
Ненастные!
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„знаемЪ васЪ земляками своими; вы не- 
^достойны называться Рускими, которые 
„гордятся языкомъ Святослава, Влади
мира, Пожарскаго, ПЕТРА Великаго. Вы 
„ не имѣете отечества: ибо и самые 
„французы , не смотря на то , что вы 
„прекрасно даете чувствовать нѣмое Е , 
„не признаютъ васЪ французами . 
И добродугйцые родители, лишивъ себя 
неизъяснимаго удовольствія видѣть вЪ 
лицѣ и вЪ душѣ милыхЪ дѣтей посйіепен- 
ное развитіе красоты физической и нрав
ственной , «мѣсто благовоспитанныхъ лю
дей увидѣли бы .#Ъ нихЪ французскихъ 
обезьянъ или попугаевъ, которые наиме
новали бы ииЬ всѣхЪ Парижскихъ акте
ровъ, а не умѣли бы сЪ чувствомъ произ
нести священнаго имени Россіи, отца , 
матери и согражданъ!

Но я , подобно славному рыцарю ДоН- 
Кишоту, сражаюсь сЪ вѣтреными мель
ницами , принимая ихЪ за исполиновъ. 
Конечно никто изЪ благоразумныхъ дво
рянъ Россійскихъ не подумаетъ отправить 
дѣтей своихЪ вЪ пансіонъ кЪ господину 
К. Ы., надъ которымЪ безъ сомнѣнія и 
самые французы смѣются.

О. О.

Ыо г 8
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X

Новый монументѣ Виргилія» 
Письмо иіЪ Маншуи отЪ яя Октября 1801. 
У насЪ былЪ великолѣпный праздникъ 
при открытіи монумента , сооруженнаго 
вЬ память славному Стихотворцу, кото
рый нѣкогда родился вЪ нашемЪ городѣ.

Виргилій, отличный любимецъ МузЪ, 
столь сильно дѣйствующій на воображе
ніе и чувствительность людей, долженъ 
быть доволенъ признательностію вѣковЪ. 
Его лавръ, всегда расцвѣтающій вЪ Ман
туѣ ; его гробБ, не менѣе баснословный ,*  
надЪ гротомЪ ПавзилиповымЪ вЪ Неаполѣ; 
приморскіе холмы, гдѣ любопытнымъ 
странникамъ показываютъ еще и нынѣ 
тѣ прелестныя мѣста, на копюрыхЪ раз
давался нѣкогда сладкій голосЪ его , до
казываютъ, что народы священными пре
даніями и живыми образами питаютъ 
чрезвычайную любовь свою кЪ сему По
эту. Греція не сохранила слѣдовъ Гоме
ровыхъ и ГезіодовыхЬ; вЬ Шотландіи ни
что не воспоминаетъ намЬ колыбели и 
могилы Осс іа новой.

ВЪ шестое Республиканское лѣто, ко
гда побѣды французскихъ армій не мѣ
шали еще заниматься Музам*.,  Дивизіонг 
ный Генералъ МіоллисЪ, будучи Ком- 

1
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мендантомЬ вЪ Мантуѣ, вздумалъ со
орудить памятникъ Пѣвцу Дидоны и 
ГеоргикЪ ; ибо Мі'оллисЬ любитЪ МузЪ, и 
заслужилъ вЪ Италіи , вмѣстѣ сЪ име
немъ безкорыстнаго воина, имя просвѣ
ченнаго друга наукъ и художествъ.

Монументъ былЪ уже почти готовъ, 
когда извѣстныя нетастія привели кЪ 
намЪ Австрійцевъ , которые , ненавидя 
все республиканское, изъявили мщеніе 
свое и на семъ монументѣ. Ротонда , гдѣ 
надлежало стоять Виргиліевой и другмиЪ 
статуямЬ новыхъ великихъ ПоэіповЪ 
Италіи, была ипди разрушена; они истре
били и прекрасныя дерева, посаженныя вЪ 
семЬ піихомЪ , уединенномъ мѣстѣ.

Черезъ 4 года тотпЪ же самый Гене
ралъ , возвратясь кЪ намЪ сЪ побѣдою , 
рѣшился обновишь дѣло свое; но онЪ хо- 
ніѣлЪ дать ему большую прочность, и 
вмѣстилъ памятникъ вЪ самый городъ , 
поручая жителямъ храненіе его.

На площади, называемой прежде делъ- 
Лрджина, а нынѣ містомЪ Виргил'іеві>імЪ у 
возвышается мѣдный бюсіпЪ Поэта, окру
жаемый ЦиркомЪ и величественными ар
ками , которыя еще не отдѣланы. От
крытіе монумента было 15 сего мѣсяца, 
вЪ день Виргилі'ева рожденія , среди радо
стныхъ восклицаній народа , вЪ присут- 

2*
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сшвіи всѣхЪ чиновниковъ и гарнизона 
французскаго. При сеиЬ торжественномъ 
случаѣ науки и Музы заплатили дань 
свою Виргилію произведеніями, его достой
ными и доказывающими, что щасяіливый 
климатъ Италіи могЪ бы во всякое время 
украшаться великими талантами, есть
ли бы. обстоятельства не мѣшали имЬ 
развиваться, и естьли бы исполнилось, 
желаніе Макіа-веля, выраженное МонтіеіяЪ г

Мо дцеі Ьеі §іагііпо> сіі Масива , 
Ко роі ЬагЬаго поп е (*  );

(*) сей прекрасной садЪ природы не
,,есіпь жилище варваровъ»**

Праздникъ кончился симфоніями, тан
ками и освѣщеніемъ.

XI. 
смѣсь.

Генералъ Ренье прислалъ Институту 
Египетскую одежду и лоскуты матеріи,, 
иайденной вЬ землѣ подлѣ Сак ары. Сі и 
любопытные остатки древняго- Египет
скаго раиесла даогутЪ показать, вЪ какомЬ 
состояніи были искусства вЬ Египтѣ. Ренье 
пишетъ кЪ ЧГленамЪ Института , что 
происшествія войны лишили его богатаго 



61

собранія тамошнихЬ древностей, но чт<\ 
онЪ ожидаетъ изЪ Александріи еще нѣко«- 
іцорыхЪ любопытныхъ вещей, и немедлен
но сообщить . ихЪ Институту., обѣщая 
доставить ему и сочиняемое и^Ь описа
ніе разныхъ жителей Египта , ихЪ нра- 
вовЬ, успѣховъ вЪ общественности, и проч*

Генералъ Діену > оставляя Алексан
дрію , умѣлЬ сохранить для франціи всѣ 
примѣчанія достойныя вещи , собранныя 
ВЪ Египтѣ французскими учеными. ОнЪ 
иривезЪ сЪ собою живаго циветпа , котораго 
удалось ему сохранить изЪ трехЪ, при
сланныхъ ему ЦаремЪ Д арфу рте кимЪ (оіпЬ 
Каира до Дарфурша считается 100’ дней 
пути ). Діену подарилъ его Кабинету 
Естественной Исторіи, который возметЬ 
всѣ мѣры , чтобы сіе весьма рѣдкое жи
вотное было сЪ величайшею осторожностію 
привезено вЬ Парижъ. ОнЪ живетъ подЪ 
Линіею, и требуетъ теплаго воздуха. 
ЦиветЪ , какъ извѣстно, производить 
выхухоль.

Англійской Посланникъ вЪ Констан
тинополѣ , ЛордЬ ЗльджинЪ т отправилъ 
двухъ художниковъ вЬ Грецію для исканія 
древностей в-Ъ землѣ. Они пишутъ , что 
ииЪ удалось отрыть вЬ Аѳинахъ почти 
всѣ барельефы, которые украшали ДІинер- 
винЪ храмъ. — Секретарь Сиднея Смита 
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нашелЬ вЬ Розетѣ полный экземпляръ 
■оригинала Тысячи Одной Ноги.

Во франціи, вЪ Департаментѣ Ниж- 
нихЪ Альпъ, близь деревни ЛабатикЪ- 
Музалеона, открылись слѣды Римскаго 
города, котораго имя намЪ неизвѣстно по 
Исторіи; но цѣлыя стѣны , прекрасные 
мозаики остатки зданій , медали ( изЪ 
которыхЪ одна золотая, Константинова) 
доказываютъ несомнительно его бытіе. 
Правительство возьметъ мѣры Для даль
нѣйшихъ открытій, и мы узнаемъ , мо
жетъ быть , какЪ имя, іпакЪ и судьбу 
еего города.

Бывшему Англійскому военному Ми
нистру Виндаму и друзьямъ его Лон
донской народъ отмстилЪ каррика турою 
за нелюбовь ихЪ кЪ миру. Представляется 
война вЪ видѣ мертваго человѣка , лежа
щаго во гробѣ. Всѣ друзья войны сЪ ужас
ными лицами (и притомъ очень сходными) 
сидятЪ вЪ горести на грудѣ человѣческихъ 
костей, фуріи пламенниками своими освѣ
щаютъ гробъ — и вЪ лицѣ одной изЪ 
нихЪ всякой узнаетЪ Виндаѵа.

Учрежденіе Парижскаго Лицея есть, 
можепіЬ быть , единственное в’Ь Европѣ. 
ТамЬ, вЬ нѣкоторые дни , собирается 
публика слушать легкую прозу и легкіе 
стихи лучшихъ французскихъ Авторовъ; 
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тамъ соединяются всѣ Писатели, друзья 
и враги — всѣ любители Словесности и 
Поэзіи. ВЬ послѣднемъ засѣданіи Лицея 
всѣхЬ болѣе отличились Ж.ирарЪ и Госпожа 
Пипле : первый своими письмами кЪ Юліи 
о Ботаникѣ, украшенными ( по словамъ 
Журналистовъ ) нѣжными , любезными , 
меланхолическими мыслями, безъ всякихЪ 
ученыхъ выраженій; а вторая сатирою 
на замужство, которую читала она на 
каѳедрѣ громкимъ , пріятнымъ голосомъ , 
и сЬ величайшимъ искусствомъ. ВЪ сатирѣ 
множество прекрасных^ стиховъ, которые 
могутЪ быть пословицами; но похвальна 
ли цѣль ея? Доказывать, что ни молодой , 

■ни старой супругъ не можетъ сдѣлать 
жены своей щастливою! Какая нужда, ! 
говорятъ французы: лишь бы стихи нра
вились! Госпожа Лилле сЪ каѳедры ругала 
насЪ, а мы безЪ памяти хлопали вЪ ладоши , 
и крисали браво ! Буало бранилЪ женщинЪ , 
не имѣя надежды бытъ мужемЪ : для сего 
же и Госпожѣ Пипле, которой около сорока 
лѣтЪ, не побранитъ насЪ мущинЪЧ ТутЪ же 
*&тали нѣжные стихи покойнаго Бернара, 
которые показались скучными. ЭтотЪ родЪ 
вышелЪ изЪ люды, говоритъ Издатель Де
кады : умы и нравы перемѣнились, подобно 
кафтанамЪ. Кто хосетЪ теперь забавлять 
насЪ стихами Бернара и Дората, тотЪ
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двлженЪ требовать, ътобы мы надѣли опять 
шитые кафтаны и кружевныя манжеты.

Славная Парижская актриса Дюмениль, 
нынѣ уже семидесяти - лѣтняя , взду
мала учить молодую актрису БургуанЬ, 
которая вЪ ролѣ Меланіи и Заиры при
нята была зрителями весьма благосклон
но, конечно изЪ уваженія кЪ учитель
ницѣ: ибо дѣвица БургуанЪ хороша лицемЪ, 
но холодна игрою до крайности. Многіе 
не хотѣли вѣрить , чтобы Дюмениль вЬ 
такія лѣта могла учить акіприсЪ; но 
это правда. Извѣстный Авторъ и Кри» 
тикЪ Палиссо пишетъ слѣдующее: „Тѣ, 
„которые удивляются, что осмидесяти- 
„лѣпшяя Дюмениль вЪ состояніи зани
жаться молодыми талантами и способ
ствовать ихЪ успѣхамъ, узнаюгп'Ь коне- 
„чно сЪ удовольствіемъ, что сія велиѵе- 
„ственная актриса сохраняетъ еще всю свѣ
жесть памяти. Я. саиЪ былЪ тому сви
дѣтелемъ , имѣвЪ честь , за три мѣсяца 
„передъ симЪ , обѣдать у нее вмѣстѣ сЪ 
„ГрафомЪ КобенцелемЪ. Она при насЪ сЪ 
„живостію и сЪ жаромъ читала наизусть 
„всю сцену Агриппины сЪ Нерономъ вЪ 
„Британникѣ, сновидѣніе Аталіи, разго- 
„ворЬ ея сЪ ІоасомЬ , и , смѣю сказать, 
„удивила всѣхЪ насЪ талантомъ своимЪ/*
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"Веймарской земледѣлецъ , именемъ 
функЪ, сдѣлалъ весьма важное открытіе 
для хлѣбопашества. Посредствомъ хими
ческихъ дѣйствій онЪ составилъ матерію у 
которой одно ведро столько же удобряетъ 
землю , какЪ 20 возовЪ самаго лучшаго 
навоза. Составъ сей матеріи весьма простъ 
и дешевЪ.

ИзЪ Ботани-Бея привезли вЪ Лон
донъ двухъ птицЪ, до нынѣшняго времени 
совсѣмъ неизвѣстныхъ вЪ Натуральной 
Исторіи. Онѣ вышиною вЪ 7 фугаов'Ь сЪ 
ногЪ до верхней части головы, похожи 
видомъ на строуса,, цвѣтомъ сѣрыя ;<и 
каждое перо ихЪ раздѣляется надвое. Го
лова и носЪ ихЪ похожи на гусиные , а 
шея на лебяжью; лапы длинныя , и всѣ 
вЪ перьяхЪ. Сіи птицы очень смирны ‘т 
и когда поднимутъ вверхЪ голову , то сто - 
ятЪ на ногахЪ почти такЬ же прямо , 
какЪ человѣкъ.

Господинъ Кобраль, Гишпанскій По
сланникъ вЪ Константинополѣ, вЪ проѣздъ 
свой Черезъ ГерманшпіатЪ получилъ извѣ
стіе, что одинъ ученый ГишпанецЪ, 
путешествующій на счеіпЪ Королевскій , 
отыскалъ вЬ Марокѣ полную лѣтопись 
Тиша - Ливія на Арабскомъ языкѣ.

Ко 2. . 9



ПОЛИТИКА.

РѢчѣ Депутатов?) французскаго Законо- 
дательнаго Совѣта*  <?5- отвѣтѣ Консу

лам^ на обнародованную ими кар
тину Республики^

Г раж дане Консулы I 
Изображеніе внутренняго и внѣшняго* ' 
состоянія Республики, сообщенное Законо
дательному Совѣту, принято им-Ъ сЪ жи
вѣйшимъ любопытствомъ , и возбудило» 
вЪ немЬ сладостныя надежды, успѣхи 
мудраго Правленія- во- всѣхЪ дѣлахъ его 
служатъ щастливымЪ предвѣстіемъ бу
дущихъ успѣховъ. Мирные переговоры 
толь скоро достигли пѣли своей, чпт® 
радость наша украсилась еще пріятнымъ 
удивленіемъ. Уже непобѣдимые легіоны, 
Республики могутЪ возвратиться вЪ оте
чество и наслаждаться изліяніями благо
дарности. МирЪ бывшій всегда предме
томъ вашихЬ желаній, принесенъ кЪ намЬ 
,иа крыльяхъ побѣды , которая вамЪ ни
когда не измѣняла.- Республика,, спасенъ- 
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пая отЪ бурь , которыя свирѣпствовали 
надЪ ея колыбелью — спасенная от.Ъ не- 
щастій , которыя терзали ©я младенче
ство — в-Ь полномъ блескѣ- и силѣ юно
сти , спокойная внутри, уважаемая дру
жественными Правленіями,, ею взаимно- 
уважаемыми , — Республика торжественно- 
вступаетъ вЬ мірЬ , и величественно» 
занимаетъ мѣсто свое среди держав-Ъ 
первыхъ,

И такЪ 15 лѣіпЬ Революціи не про
пали для друзей человѣчества 1 Они на
слѣдуютъ плоды трудовъ своихЪ г наслаж
даясь правами и ревностно» исполняя дол
жности ; соединяя гордость республикан- 
скуюсЪ тѣми пріятными нравами, кото
рые всегда были ихЪ характеромъ — сЪ 
тѣ.иЪ ласковымъ гостепріимствомъ,кото
рое всегда украшало страну отпевЬ на- 
иіихЪ, ВЬ восторгѣ сердечной любви обни
мая другЪ друга, подЪ спасительнымъ 
царствованіемъ законовъ , да предадутъ 
они забвенію вины и проступки нѣкото
рыхъ обольщенныхъ братьевъ , и нѣжное 
дружество ихЪ да терзаетъ тѣхЪ злоща
стныхъ , которые желаютъ еще вредить 
и ненавидѣть Г

французы, насыщенные славою, хо
тятъ благополучія : кЪ щаспп'ю , у нихЬ 
»Ь рукахЬ всѣ стихіи его. Между іпѣ.иЪ,

а»
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какЬ утѣшительныя , миролюбивыя Ис
кусства будутъ стремиться кЪ высочай
шимъ умозрѣніямъ — между тѣмЪ , какъ 
Исторія займется благоустройствомъ сво-. 
ихЪ безчисленныхъ предметовъ , стараясь 
исполнить великія обязанности , возло
женныя на нее первымъ Чиновникомъ 
франціи — земледѣліе и промышленность 
оживятъ всѣ части общественнаго со
става.

Послѣ свирѣпыхъ изступленій междо
усобной войны насталъ для предковъ на- 
шихЬ вѣкЬ славный памятниками Ге
нія (*):  такЪ и нынѣ характеръ народа, 
укрѣпленный бурею Революціи , изъ
явитъ силу свою и устремится ко всему 
изящному и великому , то есть кЪ полез
ному и справедливому : ибо отнынѣ спра
ведливое и полезное должно быть мѣрою 
славы , и мнѣніе общественное презритъ 
всѣ иные способы честолюбія.

Народы, утомленные кровопролитны
ми раздорами , выведенные изЪ пагубныхъ 
заблужденій своихЪ , чувствуютъ нужду 
любить другЬ друга и братски обЪемлюіп- 
ся между собою. Горе тому, который 
помыслилъ бы основать благоденствіе 
свое на бѣдствіи другихъ! Увѣренные ,

( * ) ВѣкЪ Лудовика XIV. 
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что щастіе ихЪ должно быть общее, они 
будутъ мѣняться дружествомъ, своими 
открытіями и произведеніями. Минувшія, 
долговременныя препятствія оживятЬ 
ихЪ взаимное сообщеніе , вЪ такое вре
мя , когда прежняя ненависть, основан
ная на различіи нравовъ и Религій, усту
паетъ мѣсто взаимной терпимости; когг а 
успѣхи общественности, сближая народы, 
образуютъ единство вЪ ихЪ характерахъ.

Таковы суть златыя надежды , сія
ющія на вратахЪ новаго вѣка , который 
обѣщаетъ франціи и Европѣ дни мирные 
и щастливые!

Мудрость и твердость Правленія спо
собствовали сей великой перемѣнѣ. Гра
ждане Консулы! Совѣтъ Законодательный 
поручилъ намЪ изъявить вамЪ радостныя 
и благодарныя чувства свои.

ВЪ лаконическомъ отвѣтѣ Консула 
на сію рѣчь замѣтны слѣдующія фразы: 
„Народъ , общій властелинъ натЪ, судишЬ 
„труды каждаго. Кто служитъ ему сЪ 
„безкорыстнымъ усердіемъ, шоіпЪ, совер- 
„шивЪ дѣло свое, вЪ мирномъ уединенія 
»будетъ почтенЬ согражданами.
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Объявленіе отЪ нліеяи Перваго Консула 
вЪ Законодательная#) Совѣтѣ ( * ) •

(*) із фримера, по случаю утвержденія мир» 
сЪ Россхею»

Правленіе сказало — и сЪ удовольствіемъ 
повторяетъ на вашей каѳедрѣ, Граждане- 
Законодатели, -чтобы сія истина отозва
лась во всѣхЬ частяхъ міра — Правленіе 
сказало, что народъ французскій, равно 
уважаетъ всѣ роды правленій; желаетъ 
имЪ цѣлости, успѣховъ , благоденствія , 
не только для взаимности, но и но чело
вѣколюбію , по истиннымъ правиламъ фи
лософіи. Революціи испровергаютъ государ
ства ; онѣ ведутЪ за собою войну внѣш
нюю и междоусобную. Наконецъ пришло то 
время, что всѣ народы Европы и Америки , 
узнавЪ лучше пользы свои, согласно же
лаютъ твердаго-, вѣчнаго мира. Война 
самая щастливѣйшая , самая блестящая 
своими успѣхами, стоитъ дорого, стоитъ 
горькихъ слезЪ побѣдителю; стоитъ наро
дамъ того, что ииЪ всего драгоцѣннѣе и 
священнѣе: блага семействъ, крови дѣтей 
ихЪ. 'НѣтЪ, франція не вмѣщаетъ вЪ себѣ 
ни одного человѣка , который — естъли 
онЪ не безумецъ ; естьли онЪ признаешь 



только власть- и волю общую — который, 
говорю, хотѣлЪ бы, для пусяіыхЪ метафи
зическихъ тонкостей, снова вооружить 
народы другъ противъ друга и снова упо
ить землю кровію!. Когда же есть такой 
человѣкъ , то у него нѣшЪ дѣтей!

ЩастливЬ вѣкЪ новый г ибо опытѣ 
минувшаго вѣка не пропалъ для него , к 
народы юга и сѣвера, одушевленные миро
любіемъ-,. отреклись. отЬ вражды нена
вистной,. и готовы вЪ несогласіяхъ, есть- 
ли оныя встрѣтятся, прибѣгать кЪ за
конамъ общаго разсудка, соблюдая взаим
ное уваженіе и дружелюбіе,. котораго 
вліяніе бываетъ всегда дѣйствительно на 
Кабинеты,, управляющіе иіромЪ: ибо Ка
бинеты изъ людей составлены !:

По крайней мѣрѣ народЪ французскій 
предписываешь такую систему своему 
Правленію: онЪ не хочетЪ , и не возиетЬ 
оружія у пока врагѣ не будетъ угрожать 
его предѣламъ или чести , которая ему 
еще дороже; но и тогда представитъ онЪ 
міру зрѣлище,. которое уже нѣсколько 
разЬ представлялъ ему: легіоны много
численные и храбрые > зовущіе мирЬ по
бѣдами !
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III.
Пясѣмо изЪ Генуи. 

отѣ ід Декабря.
Вь шо время, когда вся Европа призна
ла необходимость мира, и когда первыя 
Державы забываютъ старинную взаимную 
ненависть свою , чтобы думать только о 
внутреннемъ благоденствіи Государства — 
вЪ шо самсе время гнусные варвары рас
пространяютъ ужасЪ и горесть вЪ на- 
шихЪ окрестностяхъ. Всегдашніе разбои 
и злодѣйства сихЪ Африканцевъ оправды
ваютъ мнѣніе тѣхЪ , которые считаютъ 
ихЪ поколѣніемъ ХананеевЬ , осужденныхъ 
ненавидѣть и гнать братій своихЪ. Ал
жирцы еще свирѣпѣе прочихЪ. Американ
ская эскадра, кЪ щастію , держитЪ Ту
нисъ вЪ блокадѣ. Триполитанцы злобны , 
но безсильны.

Было время, когда Гишпанцы усми
ряли сйхЪ варваровъ сѣверной Африки, 
и даже владѣли городомъ Алжиромъ вЪ 
началѣ 15 вѣка. СЬ самаго того вре
мени, какЪ АрукЪ - Барбаросса , славнѣй
шій изЪ разбойниковъ, былъ призван'Ь 
Алжирцами образовать ихЪ морскія си
лы , сей народъ слѣдуетъ его злодѣйской 
системѣ и живетЬ однимъ грабежемЪ. Бар
баросса ммѣлЬ нѣсколько лѣшЬ верховную 
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власть, и былЪ убитЪ вЪ сраженіи с.Ъ 
Гипшанцами. БратЬ его, ШерединЪ, сдѣ
лался ЦаремЪ; но вЪ 1520 году поддался 
Султану Селиму I. удовольствовался име
немъ Паши и принялъ вЪ городѣ 2000 
ЯнычарЪ. ВЪ сіе время множество пре
ступниковъ и злодѣевъ отправлено было 
Поріпою вЪ • Алжиръ для утвержденія 
тамъ власти ея. Гишпанцы владѣли еще 
крѣпостью: ШерединЪ взялЪ ее, завоевалъ 
Тунисъ , бралЬ Гишпаискіе корабли на 
Средиземномъ морѣ и безпокоилъ даже са
мые берега Гишпаніи. КарлЪ V вЪ 1541 году 
многочисленнымъ флотомъ осадилъ Ал
жиръ; но буря разсѣяла его корабли. Вар
вары остались подъ владѣніемъ Турецкаго 
Императора, и были управляемы Пашею.

Сіи Паши сдѣлались деспотами , и 
безпрестанно требовали ошЪ Султана 
денегъ на жалованье войска. ВЪ началѣ 
17 вѣка Алжирское Турецкое войско при
слало Депутатовъ вЪ Константинополь , 
желая , чтобы Порта дозволила ему вы
бирать себѣ начальника подЪ именемъ 
Дея (т. е. дяди), которойбы правилъ 
Алжиромъ, собиралъ доходы и содержалъ 
ими армію , не требуя денегъ отпЪ Сул
тана. Паша долженъ былЪ остаться вЪ 
Алжирѣ, имѣть прежніе доходы, но 
не вмѣшиваться вЪ дѣла. Порта охотно 

Но 2. 10
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согласилась на то. БЪ началѣ 18 вѣка Дей 
Баба-Али заключилъ вЪ темницу Пашу, 
отправилъ богатые подарки вЪ Констан
тинополь и представилъ Султану, что 
сіе мѣсто совсѣмъ безполезно , и что до
стоинство Паши можетЬ быть соединено 
сЪ достоинствомъ Дея. Порта опять со- 

. гласилась; и сЪ того времени каждый Дей, 
будучи избранъ войскомъ , утверждается 
Султаномъ и получаетъ имя Паши. Ал
жирцы считаются вЪ Туреціи другими 
Турками.

Алжирское Правленіе не имѣетъ ни
какой твердости, часто- бываетъ вЪ со
вершенномъ безпорядкѣ, не знаетЪ правъ 
народныхъ и основано на вѣчныхъ разбо- 
яхЪ. Оно всегда вЪ войнѣ сЪ Европейскими 
Державами, и слѣдуетъ только одному 
своему корыстолюбію, уничтоженіе Маль
тійскаго Ордена сдѣлало АлжирцовЪ еіце 
дерзостнѣе. Мы надѣемся, что первыя 
Державы Европы вздумаіоигЪ наконецъ 
унять ихЪ , особливо вЪ то время , когда 
миръ есть общее желаніе и тастіе наро
довъ. Кажется , что Африканскіе разбой
ники , опустошая теперь Италі я иск іе 
берега, сами вызываютъ Европу взять 
противъ нихЬ рѣшительныя мѣры.
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IV.

-ПисѣлО изЪ Соединенныхъ Американ
скихъ Областей..

Наше отечество представляетъ теперь 
рѣдкій феноменъ вЪ Исторіи народовъ: 
феноменъ Правленія, обращеннаго един
ственно кЪ общему, верховному благу. Мы 
обязаны піѣм'Ь Джефферсону (Президенту 
Конгресса), вѣрному исполнителю зако
новъ. ОнЪ всѣ важныя должности пору
чаетъ людямъ, удостоеннымъ общаго по
чтенія ; людямъ, которыхЬ способность 
извѣдана опытомъ вЪ нижшихЪ должно
стяхъ, и которые вЪ республиканскомъ 
патріотизмѣ своемЬ никогда не искали 
лнчныхЪ для себя выгодъ. Сей философъ, 
извѣстный вЪ Европѣ своими твореніями 
о земледѣліи и Богпаникѣ, знаетъ столь 
же хорошо и человѣческое сердце, умѣя из
бирать вЪ орудіе .государственнаго блага 
ие хитрыхЪ, а добрыхЬ; ибо онЪ увѣренъ, 
что разумЪ и самые истинные таланты 
должны быть удаляемы отЪ Правленія , 
какЪ скоро они не соединены сЪ хорошею 
нравственностію ис'Ьдушею твердою. По 
тому всѣ его выборы заслужили одобреніе 
гражданъ, хотя Аристократическія газе
ты злословили на счеігіЬ нѣкоторыхъ.

2*
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Джефферсонъ имѣетъ все то, что 
можегоЪ заслужишь любовь согражданъ и 
уваженіе потомства ( безЪ чего нѣтЪ ис
тинныхъ велпкихЪ людей ) ; онЪ ласков'Ь 
непритворно, обходителенъ безЪ униже
ніи , знающЪ, твердъ и пламенный рес
публиканецъ. ТаковЬ Начальникъ Соеди
ненныхъ Областей : человѣкъ , который , 
имѣя возможность дѣлать добро, дѣлаешЪ 
его сЪ усердіемъ.

Безстыдные честолюбцы, введенные 
вЬ Правленіе АдамсомЬ и Англійскимъ 
золотомъ , исчезли одинЬ за другимЪ.

Аристократы , которые за три или 
за четыре года передъ симЪ управляли , 
по желаніе иностранцевъ, всѣми выбора
ми , не имѣютъ теперь никакой власти, 
никакого вліянія.

Все идетЪ непримѣтно, ибо все стре
мится кЪ одной цѣли, кЪ истинному 
благо де н ств ію.

Независимость частныхъ мнѣній 
ограничивается здѣсь однимъ мнѣніемъ 
общества; номы не преступаемъ границъ 
благоразумной свободы , слѣдуя уставамъ 
и страшась необузданности, всегда па
губной.

Два года Джефферсонова правленія 
имѣли блаюдѣшельное вліяніе на всѣ ча
сти Республики, на всѣ общественныя 
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учрежденія, и налоги уменьшились цѣ
лою половиною.

V.

Дѣйствіе войны и Революціи.
Чтобы увѣриться, какое вредное дѣй
ствіе долгов ремен^я война производитъ 
во правахъ , должно побывать вЪ Англій
скихъ уголовныхъ судилищахъ', гдѣ ни
когда не бывало столько дѣлЪ , какЪ ны
нѣ. Война раждаешЪ . бѣдность, а бѣд
ность безЪ твердыхъ правилъ Морали до
водитъ человѣка до преступленій. Не 
говоря уже о частыхЪ разбояхЪ и воров
ствѣ , замѣтимъ особливый родЪ злодѣй
ства , который доказываетъ великое оже
сточеніе сердца, и вЪ которомЪ обличены 
были здѣсь многіе люди ; а именно : они 
вырывали мертвыя тѣла, снимали сЪ 
пихЪ одежду и обдирали свинецъ сЪ гро
бовъ. Цѣлое общество занималось сииЬ 
гнуснымЪ промысломъ около двухЪ лѣтЪ. — 
ИзЪ Англ. Журнала.

Пишутъ изЪ Нанси , что вЬ тамош
ній уголовный судЪ часто представляютъ 
малолѣтныхъ злодѣевъ, воровъ и даже 
убійцъ. Зто ужасно; но мудрено ли ? 
они были воспитаны среди злодѣйствъ
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Революцій. Примѣры всего болѣе дѣй
ствуютъ на юныя сердца. КЪ тому же 
родители не могли вЪ сіе страшное вре
мя прилѣжно заниматься нравственнымъ 
образованіемъ дѣтей своихЪ. — ИзЪ Париж
скаго Журнала.

VI*

Плоди воины и лсира для франціи 
и Великобритании.

^Великобритания пріобрѣла войною : Цей- 
ланЪ; мысЪ Доброй Надежды ; всѣ владѣ
нія франціи и Голландіи вЪ Ост-Индіи, 
кромѣ Иль-де-франсЪ и Батавіи ; Мар
тинику , С. Луцію, Табаго, С. ПьерЪ 
и МикелонЪ , СуринамЪ, Демерари , Ку- 
ракао , Минорку , Мальту , Египетъ

франція пріобрѣла войною: Белгі'ю и 
лѣвый берсгЪ Реина , Савоію , ПіемонтЪ , 
Ломбардію , Геную , Тоскану , господство 
надЪ Италіею , союзъ сЪ Гишпаніею, 
власть надЪ Португалліею, и Гитпан- 

’скую пасть острова С. Доминго; она вой
ною образовала Гельветическую , Батай
скую, Чизальпинскую, Лигурійскую Рес
публики и новую Монархію подЪ име
немъ ■Этруріи,



МиромЪ выигрываетъ Великобритан- 
нія : островЪ ЦейланЪ и Св. Троицы. 
МысЪ Доброй Надежды дѣлается вольною 
гаванью.

МиромЬ выигрываетъ франція : Бел- 
гію и лѣвый берегъ Реина, Савоію; Гит- 
панскую часть С. Доминго; всѣ свои 
потерянныя владѣнія вЪ обѣихъ ИндіяхЪ, 
а именно: Пондишери., РажапорЬ , Мар
тинику, С. Луцію, Табаго, С. ПьерЪ и 
МикелонЪ. Она сохраняетъ вліяніе свое 
на Гельветическую , Батавскую, Чизаль- 
пинскую и Лигурійскія Республики ; за
ставляетъ Англію признать Королевство 
•Зтрурійское и возвратить ГишпанцамЬ 
Минорку а Голландцамъ всѣ ихЪ владѣ
нія, кромѣ Цейлана.

ИзЪ Могпіп^-СЬгопісІе.

VII.

Нись.мо изЬ С. Доминго^ французскаго 
Американскаго острова,

Наконецъ послѣ долговременнаго мятежа, 
неустройства и кровопролитія , мы на
чинаемъ отдыхать. Собраніе вашихЪ Де
путатовъ издало уложеніе для Колоніи, 
и всѣ жители сЪ радостію приняли его.
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Я сообщу вамЪ нѣкоторыя статьи сей 
конституціи.

„Сен-Домингская Колонія есть часть 
„французской Республики, но управляеш
ься особливыми законами. Она раздѣляет
ся на Департаменты, округи и при- 
„ходы."

„Всѣ безЪ различія могутЪ быть из
бираемы вЪ гражданскія должности. Пре- 
„имущество талантовъ и добродѣтели 
„да будетъ навсегда единственнымъ ме- 
„жду жителями Колоніи! ЗаконЬ равенъ 
„для всѣхЪ, какЪ вЪ наказаніи , такЪ и 
„вЪ покровительствѣ/'

„Католическая Религія признается 
„общею и главною/’

„БракЪ установленъ для благонравія 
„политическихъ обществъ. Граждане, ко- 
„торые отличаются семейственными доб
родѣтелями, будутъ предметомъ особен
наго уваженія со стороны Правитель
ства."

„Конституція утверждаетъ личную . 
„свободу и безопасность. Никто не мо- 
„жетЪ быть взятЪ подЪ стражу безЪ за
коннаго осужденія или приговора. — Соб- 
„ственность священна; всякой распола
гаетъ ею по неограниченной волѣ."

„Земледѣліе есть главный промыслЬ 
„Колоніи, й первая должность Правленія
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„успокоишь земледѣльцевъ. Каждое сель- 
„ское жилище есть мирная обитель 
„трудолюбія; отецЪ семейства началь- 
„никЬ. — Торговля Колоніи состоитъ 
„только вЪ мѣнѣ ея собственныхъ про
изведеній."

„Депутаты , избранные всѣми жише- 
„ляяи, собираются вЪ назначенныя вре- 
„мена для законодательства; но должно, 
„чтобы законы -были предлагаемы Губер- 
„наторомЪ острова, и только утвер- 
„ждаемы Депутатами,"

„Губернатору поручается исполни- 
„тельная власть и правленіе Колоніи. 
„Конституція назначаетъ для сей вели- 
„кой должности гражданина ТуссенЬ- 
„Лувертюра , перваго Генерала Сен - До- 
„мингской арміи; и признавая важныя 
„услуги , оказанныя им'Ь Колоніи вЪ са- 
„мыя трудныя и бѣдственныя времена, 
„благодарный народъ отдаетъ ему сію 
„власть на всю жизнь его. — Впредь Гу
бернаторы будутъ избираемы на пять 
„лѣтЪ; кто хороню исполнитъ дол- 
„жность свою, будетъ избранъ снова."

„Чтобы утвердишь спокойствіе Кс- 
„лоніи , которым'Ь она обязана мудрости, 
„дѣятельности и рѣдг.ипЪ добродѣтелямъ 
„Генерала ТуссенЪ-Лувершюра , и вЪ за*  
„логЪ безпредѣльной довѣренности всѣхЬ

Ыо 3. 11
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„жителей кЪ сему знаменитому граждани
ну , конституція даетЪ ему право из- 
„ брать себѣ преемника на горестный 
„случай смерти его. Сей выборЪ'да со
хранится втайнѣ! Пакетъ сЪ именемъ 
„избираемаго будетъ распечатанъ Собра
ніемъ Депутатовъ, вЪ присутствіи 
„всѣхЪ Генераловъ Сен-Домингской арміи. 
„Генералъ ТуссенЬ увѣдомитъ Собраніе, 
„гдѣ будетъ хранимъ сей. пакетъ."

„Губернаторъ имѣетъ сношеніе сЪ- 
„ Правительствомъ франціи. ОнЪ назна
чаетъ людей во .всѣ гражданскія и во- 
„инскія должности , управляетъ арміею 
„и морскими силами, печется о внутрен
ней и внѣшней безопасности (всячески 
„отвращая войну , которая .есть бѣдствіе 
„для Колоніи), занимается полиціею, 
„предлагаетъ законы, даже и прошивные 
„конституціи, естьли опытъ доказы
ваетъ ему необходимость оныхЪ; даетЪ 
„каждые два года отчетъ Собранію вЪ 
„приходахъ и расходахъ.; смотритъ за 
„книгами, привозимыми вЪ Колонію, и 
„запрещаетъ вредныя для нравовЬ, — Ему 
„опредѣляется вЪ годЪ 500000 ливровъ 
„жалованья. Почетная стража его дол- 
„жна быть на иждивеніи Колоніи."

Я пропускаю многія статьи, кото
рыя касаются до учрежденія судовіГ, го-
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родскихЪ и сельскихъ правительствъ, и 
которыя содержатъ вЪ себѣ общія поло
женія (ЯіГроййопз деп^гаіез). Пусть су- 
дитЪ Европа о- достоинствѣ нашей кон
ституціи ! Мы находимъ ее для себя му
дрою и благодѣтельною.

ТуссенЪ-ЛувертюрЬ есть нашЪ Бона
парте, побѣдитель и примиритель. ОнЪ ро 
домЪ НегрЪ, и прежде революцій былЪ толь
ко извѣстенъ по своему здравому разсуд
ку и честности; но вЪ бѣдственное время 

' Колоніи оказалъ себя ГероемЬ , образовалъ 
армію — и естьли не могЪ спасти насЪ 
отЪ ужаснаго безпорядка и кровопролитія, 
то по крайней мѣрѣ спасЪ Колонію отЪ 
конечной погибели. ОнЪ прежде имѣлЪ 
многихЪ непріятелей : теперь всѣ отда
ютъ ему справедливость, и бѣлые и гер~ 
ные. — ВЪ наружности Генерала Туссена 
есть нѣчто грозное и мрачное , произве
денное, можетъ быть, страшными сценами 
революціи. ОнЪ молчаливъ и повелителенъ; 
ведетъ трезвую жизнь , и не терпигпЪ 
роскошине свѣдущЪ вЪ наукахъ, но 
знаетЪ человѣка и политику своего остро
ва ; самЪ не умѣетЪ писать хорошо , но 
поправляетъ написанное ; имѣетъ льсте
цовъ , но рѣдко вѣришЬ им Ь; любиіпЬ сла
ву , а еще болѣе признательность согра
жданъ.

2*
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Колонія какЪ фениксЪ возстаешь изЪ 
своего пепла. Иногія истребленныя план- 
тпаціи теперь возобновлены^ и скоро при
дутъ вЪ цвѣтущее состояніе. Освобожде
ніе НегровЪ, вопреки Англійскимъ Ми
зантропамъ , не будешь препятствіемъ 
для успѣховъ нашей работы. Они нани
маются за небольшія деньги , и трудят
ся прилѣжно. Но одно время и мудрое 
правленіе можетъ возвратить сей Коло
ніи прежнее многолюдство ея.

Новѣйшія письма изЬ С. Доминго , 
полученныя во франція черезъ Американ
скія Соединенныя Области , говорятъ 
совсѣмъ иное какЪ о новомъ уложеніи , 
такЬ и Губернаторѣ • острова , увѣряя , 
что многіе жители весьма недовольны и 
эпѣмЪ и другииЪ. По крайней мѣрѣ фран
цузское Правительство недовольно само
властіемъ Туссена, и посылаетъ туда 
войско подЬ начальствомъ Генерала Ле
Клера , чтобы привести все вЬ новой поря
докъ. Любопытно знать судьбу Африкан
скаго военачальника, которому больно бу
детъ разстаться сЪ своею властію, и 
которой едва ли покорится французамъ 
безъ сопротивленія, командуя довольна 
сильною арміею, ему преданною. Бонапарте, 
какЪ увѣряютъ , не хочетЬ, чтобы 
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островъ имѣлъ особенную свою консти
туцію. Но чѣяЬ бы ни .кончилась сія исто
рія , ТуссенЬ- ЛувертюрЪ оставить имя 
свое вЪ лѣшописяхЬ нашего времени: чело
вѣкъ, которой за 12 лѣтЪ передъ симЪбылЪ 
ничто иное, какъ бѣдный Африканскій 
невольникъ, а теперь повелѣваетъ боль
шимъ, многолюднымъ островомъ, и даетЪ 
ему законы! — ВотЪ что говорить обЬ 
немЬ одинЬ Парижский Журналистъ:

„Льстецы Туссена - Лувертюра увѣ- 
.^ряютЬ его, что онЪ происходить отЬ 
„одного Африканскаго Принца , котораго 
„имя лѣтъ за триста передъ сииЪ было 
„славно вЪ Конго; но мы знаемЬ един
ственно то, что онЪ обязанъ нѣкоторымъ 
„просвѣщеніемъ господину своему, С. До- 
„мингскому священнику, которой выучилъ 
„его разумѣть буквы. Человѣкъ, знавшій 
„отъе нашЪ и нѣсколько сотЪ французскихъ 
„словъ, могЪ быть пророкомъ для грубыхЬ 
„НегровЬ. Справедливость іпребуетЬ ска- 
„зать, что ТуссенЪ уменъ и храбрЬ, но 
„совсѣмъ не имѣетъ характера; не можегпЬ 
„скоро ни на что рѣшиться; всякому обѣ- 
„ЩаетЪ, кто его проситъ, и.рѣдко испол
няетъ. Англійское Правленіе, вмѣстѣ 
„сЪ Американскимъ, желало, чтобы онЪ 
„отложился отЬ франціи и объявилъ С. 
„Домингекую Колонію независимою : /Гус-
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„сенЪ десять разЪ соглашался на то, и 
„ничего не сдѣлалъ. Извѣстіе о Маренг- 
„ской побѣдѣ привело его вЪ великой 
„сшрахЪ , и вЪ сильномъ движеніи души 
„онЪ нѣсколько разъ воскликнулъ: Магіпдо 
„Іа іоиуаі тоіп (зто Маренго убиваетЪ меня). 
„Когда Американской Консулъ возобновилъ 
„свое предложеніе, Герой нашЬ ударилЬ 
>,себя по лбу и отвѣчалъ ему только: 
з, Маренго ! Маренго !"

Теперь скоро увидимЪ , есть ли рѣши
тельность вЪ характерѣ Африканскаго 
Генерала.

VIII.
Извѣстія и замѣчанія.

Въ прошедшій мѣсяцъ занимали и тре
вожили Европу болѣе естественные , не
жели политическіе феномены ; особливо вЪ 
южныхъ земляхъ. Сильные, безпрестан
ные дожди и бури произвели ужасное на
водненіе вЪ Италіи и франціи. Большія 
рѣки выступили изЪ береговъ , и разли
вая по долинамъ воды свои, потопляли 
города, и деревни. ОтЪ Пі'емонгпа до Вене
ціанскаго залива Италія казалась мо
ремъ , усѣяннымЪ островами. Рѣки По, 
Тичино, Гдевеллоне, составляли одно 
бурное , необозримое озеро. Оліо , Адда , 
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Одона и другія также свирѣпствовали. 
Болѣе всѣхЬ другихъ городовъ-вЪ верхней 
Италіи потерпѣла Мантуя , окруженная 
болотами : стремленіе воды разрушило 
вЬ ней 200 домовЪ. Славный мостЬ Ло
ди , напоминающій одно изЪ смѣлѣйшихъ 
воинскихъ дѣлъ Бонапарте, уже не суще
ствуешь. ВЪ южной франціи опустошеніе 
было также безпримѣрное : цѣлыя селе
нія исчезли; луга, сады покрыты иломЬ 
и камнями. Мы не ѣздилЪ, а ллаваемЪ 
по дорогамЪ , пишутъ изЪ Арля. ВЪ са- 
момЪ Парижѣ Сена заливала весь нижній 
зшажЪ Лувра. СЪ горЪ Альпійскихъ стре
мились бурныя рѣки и разрушали мир
ныя хижины пастуховъ ; озера Швейцар
скія черезъ великое пространство соеди
няли воды свои. ВЪ Константинополѣ 
были страшные вихри; вЪ другихЬ мѣ
стахъ чувствовали землетрясеніе. ВЪ Ан
гліи и вЪ Голландіи свирѣпствовало море 
и поглотило множество кораблей. — И на 
сѣверѣ отдалась сія ужасная гроза атмо
сферы : разлитіе многихЬ рѣкЪ вЪ зимнее 
время представляло у насЪ совсѣмъ необы
кновенное явленіе. — ОднимЬ словомъ , ка
кая - то страшная туча сЪ дождями и 
бурями носилась надъ Европою и произ
водила феномены , безпримѣрные вЪ лѣто
писяхъ нашей части міра. Люди, кораб
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ли, •селенія, погибали. Долго еще не воз
можно будешь исчислишь, чего стоишь 
человѣчеству , торговлѣ , гражданской и 
сельской икономіи сія воздушная револю
ція , которая началась сЬ Ноября мѣсяца 
и вЬ Декабрѣ еще продолжалась вЪ юж
ной Европѣ. Не есть ли она ( говорить 
одинъ Журналистъ ) физическое эхо есіхЪ 
гражданскихъ и моральныхъ буръ послѣдня
го десятилѣтія ?

Между разными печальными анекдо
тами сего опустошенія мы замѣтимъ чу
десное спасеніе младенца вЪ окрестностяхъ 
Марсели : вЪ самое то время , какЪ бур
ныя волны несли его вЪ колыбели, онЪ 
игралЪ цвѣтами — разительный примѣрь 
щасшливаго спокойствія невинности , ко
тораго отношеніе ко многимъ бѣдствіямъ 
общежитія раждаетЪ вЪ душѣ утѣши
тельныя мысли ! —.

Обращая взорЬ на Политику, видимЬ 
вездѣ ожиданіе , переговоры и частыя сно
шенія Кабинетовъ , готовящихъ теперь 
новое, надежное и по возможности спра
ведливое образованіе политической Европы. 
ВЪ Амьенѣ до сего времени нѣшЪ другихЬ 
Министровъ, кромѣ французскаго, Англій
скаго и Голландскаго; едва ли и будетъ. 
Кажется , что вЪ формахъ Минисіперіи 
сдѣлалась такая же перемѣна, какЪ и 
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во многихЬ другихъ частяхъ. Нынѣ Дер
жаны рѣшатъ судьбу міра не Конгресса
ми , а нЪ Кабинетахъ. Главное сдѣлано 
вЪ Лондонѣ и вЪ Парижѣ: для Амьеня 
оставлены подробности , требующія вре
мени и нѣкоторыхъ соображеній , но не 
опасныя для друзей мира. Войны уже не 
будетъ — и сего увѣренія довольно для 
нашего спокойствія.

Читателямъ Вѣдомостей извѣстны 
слухи о заговорѣ противъ Бонапарте : 
новѣйшія извѣстія увѣрили насЪ вЪ 
ихЪ несправедливости. Ѵмы такЪ при
выкли кЪ частыхЪ Парижскимъ смя
теніямъ , что до сего времени не вѣрятЪ 
еще тамошнему спокойствію , и нЪ каж
домъ маленькомъ облакѣ видяпіЬ грозную 
тучу. Лондонскія Вѣдомости утвержда
ли, что молодой Генералъ ЛанЪ, кото
раго Бонапарте называлъ всегда храбрій- 
итжЪ изЪ храбрѣіхЪ (1е ріиз Ьіаѵе 6е$ Ьга- 
ѵе$ ) поссорился сЪ нимЪ за его систему , 
клялся мечемЪ своимЪ отмстить ему, 
преклонилъ на свою сторону другихъ Ге
нераловъ , хотѣлЪ свергнуть Консула и — 
заключенъ вЪ темницу. Нѣмецкіе Жур
налисты прибавляли , что эшотЪ ужа
сной заговоръ открытъ былЪ самымЪ тѣмЬ 
человѣкомъ , которому надлежало засту
пить мѣсто Консула : а именно , Генера- 

ЫО 2. 12
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ломЬ Моро; что Массена и Ожеро также 
были участниками, и проч. Все это есть 
ничто иное, какЬ басня; единственно то 
справедливо, что Бонапарте отнялъ у 
Лана начальство надъ Консульскою гвар
діею , и предлагаетъ ему ѣхать Мини
стромъ вЪ Португаллію : то есть, ЛанЬ 
вЪ немилости ; но сЪ заговорщиками 
такЪ кротко не поступаютъ. Бонапарте 
столько любимъ, и столь, нуженъ для 
тастія франціи, что одинъ безумецъ 
можетЬ возстать противъ его благодѣ
тельной власти.

Бонапартіева жизнь конечно вЪ опас
ности — не отЪ кинжаловъ убійцъ и за
говорщиковъ, но отЪ чрезмѣрной дѣятель
ности ума его, которая всегда бываетъ 
гибельна для нѣжнаго сложенія; извѣстно, 
что онЪ слабъ здоровьемъ. Пылающая ду
ша можетЪ иногда питать угасающій огонь 
жизни , и даетЪ какую - то необыкновен
ную силу человѣку ; но эта отсрочка не 
бываетъ долговременна. Вообразитъ ли 
обыкновенный человѣкъ , какЪ можно ра
ботать головою 18 часовъ вЪ сутки , и 
всякой день, какЪ Бонапарте работаетъ? 
Какое множество идей должно ему сооб
ражать , приводить вЪ систему ! Какое 
разнообразіе вЪ предметахъ дѣятельно
сти ! и всякой требуетъ яснаго взора и 
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спокойствія души, которое , безъ рѣдкой 
твердости вЪ характерѣ, не совмѣстно 
сЪ великими заботами. ВЪ Монитаёрі пе
чатаютъ описаніе Консульскихъ засѣда
ній еЪ Совѣтѣ и разсужденій о новомъ 
гражданскомъ Уложеніи для франціи : 
любопытно видѣть , какЪ Бонапарте вхо
дитъ во всѣ подробности законовъ , какія 
основательныя замѣчанія предлагаетъ со
чинителямъ ихЪ , и сЪ какою благоразум
ною свободою противорѣчатЬ ему ; тѣи'Ь 
любопытнѣе, что мы только вЬ сихЪ за
сѣданіяхъ видимъ его, такЬ сказать , ли
чно на сценѣ и слышимъ говорящаго ; во 
всѣхЪ другихъ случаяхъ дѣйствія уиа 
его сокрыты завѣсою для публики.

ВЪ слѣдующемъ нумерѣ Вѣстника бу
детъ напечатана рѣчь Порталисова , ко
торая служить введеніемъ кЪ новому 
гражданскому Уложенію Республики. Пер
выя статьи его, предложенныя на раз
смотрѣніе Трибуната , были отвергнуты 
по большинству голосовъ: ихЪ нашли 
темными и вообще недостойными слу
жить портикомЪ 4ля лразиа государствен
ныхъ законовъ. Надобно замѣтить , что 
онѣ были предложены отЪ имени Консуль
скаго Совѣта. Бонапарте ихЪ одобрилЬ; 
слѣдственно самолюбіе его мѣкоіпорыиЪ 
образомъ оскорблено вЪ семЪ случаѣ. Ка- 
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жется, что Трибуна тЬ хотѣлъ доказать 
тѣмЪ важность свою и независимость.

Бонапарте ѣдетЬ бЪ ЛіонЪ, гдѣ уже 
- собрались геѣ Депутаты Чизальпинскіе , 

которые едва могли проѣхать черезъ Се- 
ниркую гору, естьли не опасную , то по 
крайней мѣрѣ весьма затруднительную 
для путешественниковъ вЪ зимнее время. 
Они узнали опытомъ , каково было Кон
сулу иішпи сЪ арміею черезъ снѣжныя 
Альпы для возстановленія ихЪРеспублики! 
Сія чрезвычайная Конс'улъта принадле
житъ также кЪ любопытнымъ явленіямъ 
нашего времени и Бонапартіевой славы.

ВЪ послѣди и х Ь засѣда н іях Ъ А н гл ійскаго 
Парламента было только одно важное 
разсужденіе о правахъ Ост-Индской Ком
паніи. ДондасЪ й другіе Члены предлагали 
дозволить свободную торговлю вЪ Индіи; 
но Министры были заіпитника.ми Ком
паніи, и предложеніе не имѣло слѣдствій. 
Удивительно , что сіе славное Общество, 
имѣя вЪ подданствѣ своемЪ цѣлыя обшир
ныя государства и право исключительной 
торговли вЪ Индіи, донынѣ все еще обре
менено долгами.

Англійскіе Журналисты сЪнѣкотораго 
времени сообщаютъ много непристойныхъ 
анекдотовъ на счетъ французскаго' Пра
вленія и сражаются сЪ политикою Бона- 
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парте, говоря, что онЪ намѣренъ сообщить 
Английскому Министерству какую-то 
особенную систему правленія , которая , 
тю ихЪ словамъ , хороша для вѣтреныхъ 
французовъ, а не яожегпЪ быть терпима 
гордыми Англичанами. Война Журналис
товъ не опасна для Европы. Зная всѣ 
тайны Госпожи Бонапарте и Министра 
Талерана , они знаютЪ и всѣ медицинскія 
подробности Сіесові.й болѣзни , о которой, 
не говорятъ ни слова французскія газеты. 
Они же нишутЪ.еще, что Бонапарте вЪ 
крайней бѣдности; что онѣ хотѣлЬ занять 
милліонъ у Парижскихъ банкировъ, но 
получилъ грубой отказъ !

Трактатъ франціи сЬ Гишпані’ею, 
подписанный вЪ Мадригоѣ ЛуціаномЪ Бо
напарте и Князевъ Мира,, теперь обнаро
дованъ. Гишпанія отдаетъ Республикѣ 
Луизіану , обширную землю вЪ сѣверной 
Америкѣ, открытую при Лудовикѣ XIV 
и названную его именемъ. Первыя Колоніи 
были вЪ ней французскія; но онѣ почти 
всѣ истребились. СЬ 1766~году Луизіана 
принадлежала Гишпаніи, котора я весьма 
мало пользовалась естественными выгода
ми и плодородіемъ сей земли, заключающей 
вЪ нѣдрахъ своихЪ множество богатыхъ 
рудъ. КЪ физическому характеру ея при
надлежитъ то, что тамЪ рѣдко бываешь 
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облачное небо, и почти всегда сіяетъ 
самое яркое солнце^ ВЬ рукахЬ дѣятельнаго 
Правленія она можетЪ быть цвѣтущею 
и щастливою областію. Думаютъ , что 
Бонапарте предложитъ ее вЬ убѣжище 
тѣиЪ Эмигрантамъ, которые не могутЬ 
еще возвратишься во францію. — ВЪ сеиЬ 
трактатѣ Тоскана признается навѣки соб
ственностію Гишпаніи, и должна быть 
всегда управляема ИнфантомЪ фамиліи 
Гишпанскаго Короля; а ГерцогЬ Пармскій, 
котораго сынЬ царствуетъ теперь вЪ 
Тосканѣ или вЪ Этруріи, отдаетъ свое 
Герцогство вЪ расположеніе французской 
Республики. Вѣроятно, что Бонапарте 
уступить Парму Королю Сардинскому вЬ 
замѣну Пі'емонгаа.

По слѣдующему письму изЪ. новой 
Республики Семи Острововъ можно ожи
дать для нее мирныхъ и тастливыхЬ 
дней вЪ будущемъ. Мы должны брать 
участіе вЪ ея судьбѣ, по тому что она 
была нашимЪ завоеваніемъ, и напоминаетъ 
храбрыя дѣла РускихЪ.

Корфу, іо Нол вря.

Семь Острововъ, нынѣ соединенныхъ, 
были 18 мѣсяцевъ оставлены на произволъ 
судьбы , но доказали свое миролюбіе и 
успѣхи нравственности. Во все это время 
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случилось здѣсь только двадцать убійствъ, 
а прежде, когда мы принадлежали Венеціи, 
бывало ихЪ ежегодно болѣе шести сотЪ. 
Надѣемся, что Республика наша скоро 
успѣетЬ вЬ художествахъ и наукахъ. Ге
лій Греціи , соревнованіе , таланты , прі
ятности климата, щастливое положеніе, 
большая удобность для торговли, покро
вительство сильныхъ ДержавЬ — все обѣ
щаетъ намЬ цвѣтущее благоденствіе. Мы 
уже отправили вЪ разныя мѣста около 
трехъ сотЪ купеческихъ судовъ.


